


Den absurda krigsresan,
Kommentar till president Bushs krigstal, den 18 mars, av JBW.

Bush 4r vérldens rdddaste man. Det dr slutsatsen man kan dra av hans sa kallade
historiska krigstal den 18 mars. Han &r radd for att Irak skall angripa USA med giftgas
och kemiska vapen och bomber. Darfor angriper Bush Irak med virldens massivaste
bombarmé. Iraks giftgaser och kemiska vapen levererades till Irak av USA,
Storbritannien, Frankrike och Tyskland &nda fram till den dag d& Irak ockuperade
Kuwait. Darfor vet USA vad Irak har. USA har bokfort leveranserna.

Bush séger sig vilja dstadkomma fred med att inleda ett krig, som ingen kan veta
hur ldngvarigt det kan bli. Han ville ge irakierna frihet med att patvinga dem
amerikansk ordning i form av vald. Han sdger sig forsvara USA, vdrldens utan
jamforelse maktigaste nation, med att angripa det svart handikappade Irak. Det dr som
for en gangster att 6verfalla en krympling for att han kdnner sig hotad av krymplingen.

Ingenting kan forsvara Saddam Hussein. Han &r utan jamforelse varldens skurk
nummer ett. Men vem kan forsvara det irakiska folket, om Bush beordrar USA att
angripa det? Ingen, inte ens Saddam Hussein, och de &r alla oskyldiga till sin egen
skurkregim.

Vapeninspektionerna fungerade, och Irak forstorde de vapen det hade ombetts att
forstora dagligen. Samarbetet fungerade. Men USA hade bestamt sig for kriget i forvig
och skyller pd hot fradn luften mot Amerikas eget territorium. Det &r patetiskt och
sinnessjukt, ty det dr ren paranoia kliniskt rensad fran all klokhet.

President Bush 4r en ekonomisk och diplomatisk katastrof for Amerika,
konsekvenserna av vilket ingen kan 6verblicka. President Putin uttryckte forsiktigt att
krigsinitiativet var ett politiskt misstag. Det kan visa sig ha varit det storsta i USA:s
historia, atminstone det storsta sedan bomberna mot Hiroshima och Nagasaki och den
sanslosa upptrappningsoverdriften av Vietnamkriget. Men alla dessa skeenden sedan
1945 hanger samman och indikerar tydligt en farligt storhetsvansinnig nation utan
ndgon sjdlvkritik och utan ndgon distans till sin egen maktpolitiska férryckthet.

Johannes har inte hort av sig pd nytt efter kriget. Vi vintar naturligtvis med spinning.

del 1: Upptakt.
"Vill man ha roligt, skall man resa till Italien."
- gammalt skandinaviskt tinkesprik.

Det var férunderligt vackert vader nér vi lamnade Géteborg. Det var strdlande
solsken men dnda kallt (den 25 mars, Toscaninis fodelsedag,) som om naturen holl
andan efter den ldnga vintern och &nnu inte vdgade 6ppna varen men dock stod och
védntade pa den. Den generdst strdlande solen var lika kall som en fullmane.

Aven virlden holl andan. Amerika hade ju startat ett nytt Vietnamkrig i Irak, som
hela vérlden férdomde utom de som hade ekonomiska intressen av det. Fér oss var
kriget langt borta och angick oss inte, medan vi beklagade Amerika och Storbritannien,
som gatt i denna dumma och meningsldsa och kanske férodande politiska falla. De
flesta ville inte hora talas om kriget, de var trotta pa allt tjat om det redan femte dagen,
da ju alla krigsnyheter bara handlade om USA:s eller Iraks for sig sjdlva fordelaktiga
propaganda. Kriget som propaganda var omadttligt ointressant. D4 var det béttre att
genast glomma hela kriget och dgna sig at véasentligheter i stéllet.



Mera hade da mitt liv formorkats av min barndomsvéns plétsliga bortgang, som
innebar en mansklig katastrof for sikert de flesta som hade kdnt honom. Runt 200
personer dor drligen i Sverige genom rent ldkarslarv, vilket dr en harresande skandalds
statistik dd den &r sa fullkomligt on6dig. Fran detta kunde jag inte disengagera mig, da
det berorde mig alltfér intimt och hade odverskddliga konsekvenser for hela min
livssyn inte minst genom att han var min tvillingsjdl och genom alla de oférklarliga
fenomen som foljde i tragedins sldptdg, som faller utanfor ramen till och med f6r
Fritankaren.

Aven andra personliga katastrofer hade intréffat. Ett av resans huvudsyften hade
varit att nirmare utforska dokument i Padua rérande Christopher Marlowes eventuella
bortgéng dar 1627, 33 ar efter hans officiella bortgdng. Tillsammans med Maud skulle vi
ha forskat ndrmare i detta i Padua, Mantua, Verona och kanske dven Venedig och
Ferrara, ndr hennes far plotsligt gick bort i hjartinfarkt, varfér hon maste uppskjuta
projektet for sin egen del pa obestamd tid,. Utan henne, en professionell sldktforskare,
skulle jag i de italienska arkiven vara som en blind utan képp.

Dimma formorkade hela véstkusten och lag tat 6ver Oresund, s att dess farjor var
ordentligt férsenade. Vi kunde bara stilla hoppas att kaptenen trots allt skulle hitta
vagen 6ver sundet till det helt osynliga Helsingor.

Det gjorde han, och vi hurra f6r den resan néar vi kom till Képenhamn. Men hela
Danmark verkade ovanligt krigiskt, som om det var stolt 6ver att fa delta i Amerikas
krig mot Irak. Kanske det dven fanns danska intressen i de irakiska oljereserverna, som
nu Amerika 6vertar med vald.

Taget sdderut var ndstan tomt och férblev tomt genom hela Danmark. Jag hade min
kupé narmast loket, sd att jag kom allra sist i tdget ndr tdget svingde om. Forst i
Tyskland borjade kupéerna fyllas pd, men tva hela couchettevagnar forblev helt tomma.

I Miinchen méttes man av rubrikerna "Die Schlacht um Bagdad”. I hela denna kris
hade Tyskland anmérkningsvéart nog hallit huvudet kallast av alla och konsekvent hallit
den klokaste tdnkbara linje: "Vi vill inte ha ndgot med Irakkriget att gora." Ej heller hade
Tyskland oljeintressen i Irak, vilket Frankrike, Ryssland och Kina hade, de hade haft
olje6verenskommelser med Saddam som USA och England héllits utanfor, vilket gav
Frankrike, Ryssland och Kina realpolitiska motiv till att sabotera USA:s och Englands
politik medan Tyskland inte varit oljeinsyltat pd ndgot satt, varfor deras politik i detta
helt styrts av bara kallt férnuft.

I Miinchen hade jag min sista chans till en kopp nordiskt kaffe, "aqua sporca”,
smutsigt vatten, som hddanefter (gudskelov) skulle vara o6verkomligt p4 min resa. Jag
passade pa att njuta en sista gang innan bortskdmdheten med &dlare drycker skulle
trdda in och avlosa det nordiska barbariet.

Men ack vad jag misstog mig! Aven tidget Miinchen-Verona var tomt, och
foljaktligen hade restaurangvagnen stidngt. Allt jag kunde f& dar var en cappuccino,
German style, (alltsd smutsigare vatten dn ndgonsin,) for ockerpriset 2,60 Euro, serverat
av en hdrdkokt tysk tant, som végrade tala italienska. Dar satt man helt ensam i en 6de
restaurangvagn medan man pd de forbipasserande stationerna kunde ldsa 16psedlar om
hur kriget i Irak kort fast och kommit av sig i sandstormar....

Resan gick over Italien till Grekland, Bulgarien, Konstantinopel och tillbaka till Grekland
och Italien. Dirigenom fick man mdnga olika perspektiv pd kriget, som givetvis alltid
diskuterades overallt, och resan kommer att ha mdnga intressanta vinklingar av problemet att
bjuda pd, bdde for och emot sdvil kriget som dess initiativtagare.



del 2 : Kriget i Verona och Biella.

Frén kriget hordes bara déliga nyheter. Brittiska helikoptrar kolliderade i luften, i
Basra bombades en flickskola, och i Bagdad bombades civila mal som marknadstorget,
medan varken Irak eller Amerika visste om bomben var irakisk eller amerikansk.
Samtidigt hdvdade president Bush och forsvarsminister Donald Rumsfeld att bara
militdra mal var utsatta f6r angrepp. Den amerikanska administrationen verkade lika
fjarran fran verkligheten som Saddam Hussein och hans terrorregim.

I Verona var Achille bittert besviken p& hur Europa hade skott det hela och mest pa
Frankrike, som han menade att hotade sprédcka hela EU. Att Europa var djupt splittrat i
Irakfradgan var ett som var sdkert, med England, Italien, Spanien, Portugal, Holland,
Danmark och Bulgarien mot Frankrike, Tyskland, Belgien, Sverige och Ryssland. Dock
hotade fragan knappast spriacka EU, och klokt nog hade EU i de senaste
overldggningarna vinnlagt sig om att undvika Irakfrdgan och skjuta den &t sidan med
tendens till att (med Tyskland som ledare) mer och mer betrakta den som nigot som
egentligen inte hade nagot med Europa att gora. Att USA &r insyltat dr ofrankomligt,
men Europa dr inte insyltat i USA:s ddliga affarer, om dock England tyvarr &dr det.

I Italien 6ver lag var meningarna och kénslorna ytterst blandade och delade. TV
diskuterade kriget non-stop 24 timmar om dygnet. I parlamentet nédstan slogs man om
saken: stimningen d&dr urartade stdndigt och hotade ideligen explodera i
handgripligheter.

Anda tycktes manga med fornuftet i behdll betrakta saken som sjalvklar till Saddam
Husseins nackdel. Han var en drkeskurk och folkmoérdare, och for att f& honom
likviderad var alla medel tilldtna och nédvéndiga. Saken hade forvisso varit sjdlvklar,
om inte Amerika skott saken sd ytterst beklimmande taffligt.

Det var detta som orsakade problemet och som svingde varldsfolkopinionen till
Amerikas nackdel: de flesta skimdes for Amerika. Redan fore kriget hade Joschka
Fischer uttryckt dessa kanslor i tyska riksdagen infor Rumsfelds besok. Man skdmdes
for Amerika som skotte saken s& maximalt osmidigt, som omdgjliggjorde och saboterade
alla diplomatiska anstrangningar, som polariserade och skirpte alla motsittningar och
som kort sagt framtvingade kriget med att kora 6ver alla alternativ. Det var pd samma
sdtt som Kaisern startade forsta varldskriget: med fasavackande klumpighet.

Och nu satt amerikanerna och britterna fast dér i Iraks sandstormar med nya civila
offer varje dag pa sitt samvete medan Saddam Hussein skrattade &t dem och hanade
dem och alla 6nskedrommar om ett snabbt avklarat krig gick upp i rok. Ingen i hela
vérlden ville ha kriget, men nu hade Amerika skaffat hela vérlden kriget. Det var det
som var problemet.

Ett helt annat krigsproblem uppstod inom familjen. Achille var ju hingiven
federalist och stod for alla den gamla venetianska republikens ideal om sjilvstandighet
och oberoende av resten av Italien, medan min farfars far hade varit Garibaldist och Ida
hade en annan Garibaldist till i sldkten. Achille kunde inte med Garibaldi och det
forodande enandet av Italien, och olyckligtvis kom dmnet pd tal. Positionerna
polariserades genast, och fullt krig utbr6t dock utan handgripligheter den hér géngen,
men de animerade diskussionerna ville aldrig ta slut. Jag stodde Ida fér den
garibaldiska heroismens skull, medan Cristina och Giordano klokt nog holl sig utanfor,
medan Achille heroiskt holl stillningarna ensam f6r den venetianska republikens
okrénkbara suverénitet.

Nésta morgon gillde det for mig att ta taget till Biella. Senaste gangen hade jag
strandat med tdget mitt i kaoset av vilda strejker i Milano, sa att inga tdg kunnat lamna
eller angora stationen, och resan hade urartat totalt. Denna géng hade Lorella lovat mig
att inga strejker var a farde i Milano. I stillet vigrade taget helt sonika lamna Verona.
Det bara stod déar och rorde sig inte ur flicken medan ingen visste ndgonting. Det enda
vi fick veta var hogtalarnas besked: "Taget till Milano &r tio minuter forsenat,” "Taget till



Milano &r elva minuter forsenat," "Taget till Milano dr femton minuter férsenat,” och sa
vidare, medan kondukt6rerna stod pd perrongen och vantade pa klarsignal att fa stinga
dorrarna. Ingen klarsignal kom. Nagon gick och tog sig en kopp kaffe. Forseningen
viéxte till trettio minuter. Ingenting hinde.

Jag hade 25 minuter pd mig att byta tdg i Milano, och sedan var det ett tagbyte till i
Novara. Allting sket sig.

Slutligen kom tdget &dntligen plotsligt ivdg efter 37 minuter. Konduktdren
forsdkrade mig att jag dnda skulle hinna i tid till Milano. Naturligtvis fick han fel. I
Milano fick man vinta en timme extra och ringa upp Lorella i Biella for att meddela att
hon inte kunde avhidmta mig den avtalade tiden. Enda svaret var en automatisk
telefonsvarare....

Men fram kom man trots allt och vdlkomnades lika omattligt som vanligt. Vi
diskuterade hela eftermiddagen om kriget, om Bush' troliga sinnessjukdom (eller
efterblivenhet? efteralkoholism?), om europeisk politik, om Rysslands farliga roll i det
hela, om oljan och vattnet, som var vad kriget egentligen géllde, medan vi gottade oss
at tjockt svart rédvin och bergssluttningarnas forlovade likorer... Kort sagt, business as
usual.

del 3 : Triumfatoriska strapatser.

Overdédet i Biella fornekade sig inte, och den &vervildigande géstvinligheten
manifesterade sig i stindigt varandra avlgsande festligheter, sd att man blev mer
snurrig av den manskliga varmen &n av alla viner, groggar, likérer och andra flaskor.
Den forsta kvéllen bevittnade vi ett sillsamt skadespel, som varken var teater, show,
utstdllning eller bildspel utan ndgot av en kombination av allt detta till
ackompagnemang av musik och poesi. Det erinrade mest om Svarta Teatern i Prag. Det
hela borjade som en panoramisk bild 6ver dalen dér fargerna sakta fordndrades, sd att
man upplevde arstidernas fordndring i illusorisk suggestivitet till underbar musik av
Vivaldi (dock ej Arstiderna,) och sedan foljde radikala forandringar i bilderna och
scenografin men tyvarr helt i abstrakt riktning, sd att man inte begrep nagot. Idén var
god, inledningen var underbar, senare musikillustrationer utgjordes bland annat av
Marin Marais, men poesildsningarna var pa en sa svar dialekt, att inte ens den lokala
publiken begrep nagot av det. Urartningen i abstrakt riktning var tyvérr total.

Vi satt pd harda trabédnkar, och publiken var omkring 30 personer, som appladerade
entusiastiskt nir det hela dntligen tog slut: den idealiska, tacksamma landsortspubliken.
Efterdt bjods publiken pa glogg, och sedan gick vi ut och festade.

Det dracks mycket vin och ats délig pizza - Lorella menade att det var den sdmsta
pizza hon &tit pa 20 &r och ldamnade mer &dn hélften. P4 grund av hungern lyckades jag
dock pressa ner den i alla dess bestdndsdelar, ehuru dessa var harda och svarsmalta.

Vi var atta kring bordet, men vi tystades hela tiden ner, ty lokalen var den lokala
biljardsalongen, ddr det just forekom nationella mésterskapstdvlingar. Det var inte
vanlig biljard med hal utan den argentinska varianten med pinnar och bara tre bollar.
Det var mycket fascinerande, men det kdndes konstigt att det krdavdes mer andakt och
tystnad i denna lokal &n i ndgon kyrka.

Vi kom i sdng sent men sov desto béattre. Ndsta morgon bérjade alpklattrings-
foretagen. Problemet var att jag bara hade sandaler och dessutom for stora fotter: ingen
hade kdngor som passade mina fotter, d4 italienska fotter i allménhet dr ganska sma.
Var guide, Sebastiano fran Sardinien, hade 37 i skonummer. Den som var storst var en
véldig tysk som hette Uwe, men dven hans kdngor var bara i storlek 42. Jag lanade dem
pa vinst och forlust och lyckades fa pd mig dem endast utan sockor.

Vi dkte upp till ett stdlle som hette Oropa, en pé sin tid vél gouterad kurort med
varma kéllor, dar den italienska drottningen varit stamgést tills hon kastades ut ur



landet efter kriget. Det var ocksd en vallfartsort med kloster och kyrka och flera
minneskapell uppforda efter pestens harjningar for 200 ar sedan (skildrade i Alessandro
Manzonis roman "De trolovade" om paret som aldrig fick varandra hur de 4n forsokte)
och ett oerhort vackert stdlle, om dock kyrkan var ndgot imposant. Dérifran utgick en
livbana upp i bergen, sé att vi fick lift upp till 1900 meters hojd.

Sebastiano och Lorella hade tagit skidorna med sig medan Gian Carlo och jag gick
till fots. Over 2000 meter var allt snétiackt, och hade man turen att bara fa gé 6ver skare
gick det vdl an, men esomoftast sjonk man ner till knéna eller till laren i snén och fick
kdngorna fulla med svidande iskall snd, som genast smélte, sa att fjallvandringen
snabbt urartade till ett vatt och kallt klafsande, vilket férvérrades av att mina kéngor
var for smd och skavde hal pd tarna. Likvdl kom vi alla fyra upp till toppen pa 2391
meters hojd, varefter vidtog den som alltid betydligt svarare nedkomsten.

Gian Carlo och Sebastiano hade dessutom tagit sina hundar med sig, den ena en
erfaren bamsing pa 30 kilo, den andra en yster tvadring som var kroniskt helt hysterisk
av vargladje. Bada skallde i kapp hela vdagen upp och hela vigen ner och var dessutom
fullkomligt bangstyriga, varfér de maste ledas i koppel, vilket inte var enkelt det heller,
da de drog &t olika hall hela tiden och Gian Carlo maste ha bada, vilket blev snérjigt for
honom. Inte heller forbéttrades utflykten av det faktum att utsikten dér uppifrén bara
erbjod dimma, dimma och &ter dimma, som dessutom standigt blev tjockare p4 hela
vagen ner.

Det hela liknade mest kapten Scotts sista Antarktisexpedition med hundar och allt
med den skillnaden att vi kom levande tillbaka. Med sonderskavda fotter och
urvattnade ben (Gian Carlo sdg ut som om han vadat i flytande hundskit) var det dock
en lisa att efterdt frossa i ett reguljart bergsmanssmorgasbord med ost, brod, korv och
skinka med éatskilliga flaskor vin, som hela tiden méste fornyas. Vi var helt néjda med
utflykten dd vi mot alla odds hade Gverlevt den.

del 4 : Mera underliga strapatser.

Till kvéllen var vi nio personer med mera brakfester som resultat. Vinflaskorna tog
aldrig slut och inte heller likorflaskorna eller grappaflaskorna, och det réda vinet
omvéxlades med vitt hela tiden medan vi gjorde upp seritsa planer f6r morgondagen.

Vi beslot att satsa pd en dal som hette Gran Paradiso bortom Aostadalen. Vi steg
upp tidigt, vilket kanske var det svaraste foretaget pa hela dagen, ty inte bara var alla i
samsta tinkbara form och hade baksmallor, utan dessutom var det den 30 mars
(Vincent van Goghs 150-drsdag), vilket innebar att vi utsatts for det varliga traumatiska
attentatet att berdvas en timme av vara liv, da klockan 2 pd natten tiden fuskades fram
en hel timme. Vi steg upp klockan sju efter en lang natts festliga baksmallor (till musik
av Ivan Rebroff med berusad Balalaikaorkester, Offenbachs gladaste can-can-musik,
andra ryska marscher, annan zigenarmusik och finsk djup melankoli, medan Italien
slog Finland i fotboll, vilket vi alla tvingades bevittna - en helt schizofren situation for
mig som fodd i Finland som italiensk medborgare - ) medan klockan alltsd i sjdlva
verket var sex. Vi begav oss tio personer i tre ekipage med nio par skidor och skidstavar
och ett par sngskor at mig i stdllet f6r skidor, da extra skidor saknades, for att inte tala
om kdngorna. Jag fick ldna ett nytt par kdngor av Uwe med stdorre nummer, i vilka
fotterna dntligen rymdes och som lovade att inte skala hal pa tar och hilar som igdr. I
stdllet manifesterades helt andra fenomen. Mera om det senare.

Vi reste forbi Ivrea in i Aostadalen och tog autostradan dar forbi Aosta tills hela det
overvildigande Mont Blanc reste sig som en annan Annapurnamur framfor oss, dér vi
vek av at véanster fOr att ta oss in i en helt annan dal som hette Valgrisenche. Denna dal
var helt i klass med de andra stora alpdalarna i ndrheten som leder upp till Monte Rosa
och Matterhorn men dnnu vackrare, ty hir lag all sn6 kvar sedan vintern, s att hela



landskapet fullkomligt badade i blindande ljus och kristaller i den mest sagolika
tankbara brollopskrokanska prakt. Hela landskapet var som en blindande gigantisk
graddbakelse.

Det visade sig att hela vdarlden hade kommit hit, for det fanns inte en ledig
parkeringsplats i hela byn. Alla skidentusiaster hade samlats hér for att gotta sig at den
dal som erbjod den mesta och bésta snon och det mest bliandande panoramat. Vi stillde
oss utanfor byn, lastade av och bérja vandra uppat med skidor och packningar.

Byn ldg pa 1900 meters hojd, men liksom igar vandrade vi uppat atskilliga
hundratals meter till. I motsats till igdr var dock védret idag idealiskt, och man fick till
fullo njuta av ett fullindat alpvinterlandskap.

For forsta gdngen i mitt liv fick jag borja lara mig gd med snoskor. Det var inte latt.
Allt berodde pa snorningen. Fick man den fel fick man ett helvetes bestyr med att
stindigt nodgas snéra om och om igen. Men hur vdl man 4n snérde dem maste
snoskorna @nda gradvis lossna, s man fick ett helvetes bestyr i alla fall. Meningen med
sndskorna var att man inte skulle sjunka ner i snon, vilket man gjorde dnd4, sd att
sndskorna kilade fast sig ddr nere och man fick grava upp benen, i vilket foretag det
naturligtvis inte kunde undvikas att kdngorna fylldes med svidande iskall sné igen, sa
att alla gardagens vedermddor upprepades igen fastin man den hir gangen hade
snoskor.

Aven mina nio skidentusiaster till f6ljeslagare rakade ut f6r liknande problem, d&
skidorna plotsligt kunde sjunka en meter genom snon, och sa satt man dér fastkilad och
kunde inte gora annat &n svéra ve och férbannelse 6ver situationen.

For mig var det bara att vdnda tillbaka ndr det hade gatt f6r langt. Nar man antligen
kom tillbaka till bilen och kunde ta av sig de genomsura kidngorna och de
genomdrdnkta strumporna visade det sig, att tdrna hade blivit helt blda. Det var
kdngorna som hade fargat av sig. Detta skulle medféra oanade konsekvenser.

Till kvéllen var vi tio personer som hade samlats for att avnjuta mina medhavda
diabilder frén Ladakh. Lorella med Gian Carlo och jag hade ju triffats efter min senaste
Ladakhresa i Dharamsala, och Val Grisenche hade pétrangande erinrat om bade Manali
och Sonamarg i Kashmir utom att just deras by Pollone erinrade sa pafallande just om
Dharamsala. Bland de tio personerna var en hjarnspecialist med hjarntumérer som
specialitet, och nédr han sdg min blda tér stdllde han genast sin ofelbara diagnos: tarna
hade blivit blda genom de alltf6r trdnga kéngorna, varfor jag ofelbart inom tre manader
skulle tappa alla tdnaglarna. Det skulle till en hjarntumdorsexpert for att stédlla en sddan
tvérsaker diagnos.

Emellertid gick min diabildsvisning hem, ingen somnade, och efterdt
kompletterade Lorella visningen med sina egna bilder fran Dharamsala bland annat av
mig. Hela kvéllen var en strdlande framgéng, flaskorna tog aldrig slut fastan Gian Carlo
lovat att det bara fanns tva kvar, vilka standigt tycktes foroka sig, och vi 4t bade pizza
och spaghetti och drack hur mycket som helst av hur ménga sorter som helst, och alla
var bara tacksamma.

Kort sagt, en utomordentlig festdag i de overvaldigande strapatsernas tecken med
bdde Mont Blanc och diverse glacidrer i patrdngande nidrhet med &atféljande
obligatoriska ooverskddliga konsekvenser inklusive blda fotter, men forestdllningen
hade varit fullindad hela dagen.

del 5: April, april

Samvaron med Lorella och Gian Carlo och deras vdnner hade varit underbar
alltigenom. Lorella dr som en kejsarinna med sitt hov, dér hon tar vil hand om alla och
fordelar sina gracer jamnt, medan Gian Carlo dr den arbetsamme och omtinksamme
dkta maken, som hjélper till med allt. Han &r ldkare och arbetar hart hela veckan, vilket



ocksd Lorella gor i sin skola, varfor de mot veckoslutet desto mera kastar loss och
fullstandigt hanger sig at vanner och utflykter. I viss man kan man pdpeka att deras och
deras vdnners sporthiangivenhet kanske dr ndgot 6verdriven, men ingenting ont i det.
Om de njuter av det, sd 1dt dem halla pa.

Det sociala livet hos dem blev s intensivt, att man knappast fick ndgon tid 6ver for
sig sjdlv och till att samla sina intryck och koncentrera sig en aning. Man hade helt
enkelt for roligt hela tiden for att hinna med nédgot annat. Men séndagens makaltsa
fjallanstrangningar var dnda nagot i hastvdg, vilket tydligt framgick under kvallen
genom det forsamlade séllskapets utseenden. Vi som varit mest uppe i islandskapet vid
Valgrisenche hade allesammans praktfulla fargfriska fysionomier i brunt och rott
medan de som inte varit med var alldeles péfallande bleka som kontrast.

Tégresan ner till Ancona fran Biella tog nédstan dtta timmar i ansprak med byten i
Novara och Milano. Till Novara hade jag gott resséllskap genom en dldre varldserfaren
man som hade mycket att beritta. I Biella hade jag varit lyckligt befriad frén alla
nyheter om kriget och saligt glomsk dédrav. Nu berdttade denne vilinformerade herre
att amerikanerna fortfarande inte ndtt fram till Bagdad (som Rumsfeld néstan lovat att
skulle ha varit natt for fem dagar sedan,) att sjumiljonstaden fortfarande bara bombades
och att fyra tusen sjalvmordsfanatiker stod redo att ta emot amerikanerna med bomber,
gas och kemiska stridsmedel av okdnd art. Samtidigt grdlade Rumsfeld med
generalerna, som han tydligen tyckte att inte hade gatt tillrackligt raskt fram i kriget,
som om det var deras fel.

Sextimmarstaget fran Milano till Ancona holl tidtabellen, och jag kom lyckligt fram
till farjan, som var Superfast V den hir gangen, men den hade ingen sittsalong. Man var
alltsd som dackspassagerare hanvisad till att bara omkring sitt bagage hela tiden vart
man &n gick. Till slut fick jag placera det i ett bagageutrymme pa bilddck, men det var
olustigt och opraktiskt att sdlunda inte fa ha tillgang till sitt bagage under resan,
samtidigt som man inte hade ndgon retréttplats, dar man kunde dra sig tillbaka och fa
vara i fred. Det dr obegripligt varfor de oundgéngliga passagerarfarjorna mer och mer
tycks rationalisera bort méjligheten f6r mindre ansprdaksfulla resenérer att resa enkelt.

Grekland lovade samre vdder, och 6ver vaderlekskartorna 1ag molnen svarta med
stora tunga regndroppar och paraplyer uppspanda. Hela végen till Ancona hade dock
solen bara skinit, och om dock Korfu knappt syntes for dimma och moln (déar det alltid
tycks regna ndr man passerar forbi) klarnade det dock sa fort man passerat. Betydligt
tyngre orosmoln ldg da over Irak: en amerikansk patrull hade skjutit ihjdl 13 kvinnor
och barn i en buss sedan denna végrat stanna infor amerikanskt varningstillrop. Av
Basra sdg man ingenting d& hela staden var insvept i svarta brandmoln. Amerikanerna
stod fortfarande 80 kilometer frdn Bagdad (den 13-e dagen) medan Bushmannen
hogtidligen lovade frilsa landet frén fortryckarregimen och leverera mat och klader till
alla och ateruppbygga landet fullstindigt efter den amerikanska totalforstérelsen. Hade
det inte varit ldttare d& att lata bli att forstora hela landet f6r en enda mans skull? fragar
man sig.

Men bilderna som visades 6ver hela véarlden som etsade sig fast var av nakna och
blodande sviltande och hysteriska barn, skadade f6r livet maste man férmoda, och &n
mera hysteriskt skriande modrar och dnkor, som fatt sina hem forstorda och sina barn
mordade av kriget. De massiva fredsdemonstrationerna runt hela virlden blev ocksa
alltmer 6vervildigande, dd det tydligen ingenstans férekom ndgra motdemonstrationer
for Bush och for krossandet av Irak f6r en mans skull. Demonstrationerna tog sig ocksa
alltmer frappanta uttryck. Alla uttryckte de ett stindigt 6kande totalforakt for Bush,
han hingdes och brindes in effigie som 16jlig och férnedrad docka, och det mest
idgonfallande av allt: den amerikanska flaggan med de vita stjarnorna pd det blda féltet
ersatt med “the jolly roger”, dodskallen med benknotorna, piratflaggans symbol f6r den
totala laglosheten. S& langt hade det aldrig gatt forut i manifestationen av de
antiamerikanska stimningarna i skrimmande tréffande symbolik.



Under tiden stdvade vi indt mellan de grekiska 6arna som var insvepta i sorgflor av
dis, dimma och moln. Det var som om hela virlden sorjde sitt eget 6de - utom Amerika,
som klampade pa och hivdade att kriget gick bra, alldeles hdpnadsvickande bra och
mycket bdttre dn vdntat. Det var ndstan som ett aprilskdmt, ett stort, daligt och
misslyckat aprilskdmt, som man utsattes for denna forsta april. Problemet var att det
inte var ndgot skdamt - dtminstone amerikanerna och engelsménnen tog sitt krig pa
storsta mojliga blodiga allvar.

del 6 : Kriget: pro et contra i Athen.

Mycket lampligt kom man precis i tid fram till Patras for att missa tdget. Nar man
utan att forlora ndgon tid hade tagit sig fram till jarnvédgsstationen i ilfart méttes man av
det avgdende tiget, som vigrade stanna mera och som avgatt oférskdmt punktligt utan
att ge forsenade resendrer chansen av en enda minuts marginal. Nagon borde sitta
stopp for detta ofog med absolut punktliga tag, i synnerhet i ett land som Grekland.
Priset for denna perfekta punktlighet blev att jag fick vinta i tvd timmar pd nésta tag.

Védret var trist och lovade ingenting gott men bara vita. Vantetiden tillbringades
pa busstationen, dér en kopp kaffe kostade 2 Euro numera. Overallt var det samma sak:
priserna hade stigit oforskamt Overallt, vilket inte var till glddje fér nadgon vanlig
maénniska.

Nar taget passerade Korint regnade det. Det kom fram till Athen efter nio, nér
redan alla butiker var stingda, men Elias vantade i mitt gamla vandrarhem. Han hade
sett fram emot min ankomst, och jag hade lyckats halla tidpunkten. Aven han hade
dock nodgats hoja priset.

Till f6ljd av den sena ankomsten géllde det att sétta alla klutar till genast, dd allting
maste hinnas med pa en géng. Jag fann en dppen vinbutik, sé att jag dtminstone kunde
kopa vin, men andra livsmedel var omdjliga att {4 tag i. Jag kunde inte barga mig utan
begav mig genast till doktor Sandys ruffiga hotell, ddr han satt ensam och deppade.
”Jasd, dar ar du,” sade han och lade sin pipa &t sidan, varpa vi genast gick ut och hade
middag.

Han var mycket olycklig pd grund av kriget. “Det ar en katastrof for hela varlden
men mest for de anglosaxiska ldnderna, som katastrofalt har gjort bort sig politiskt.
Pappa Bush genomférde Kuwaitkriget med en viss heder och é&ra for tolv ar sen, han
hdvdade sjdlv att Amerika genom Kuwaitkriget hade rentvatt sig fran de vandrande
minnena av Vietnamkriget, och det 1ag faktiskt ndgot i det. Men allt det har nu gatt
forlorat i det hir férbannade nya Irakkriget, som ingen ville ha utom hokarna i
Pentagon med Baby Bush som hjilplés och enfaldig marionett. Han &r en ren férskalle
som inte kan tdnka sjdlv. Han klarade Afghanistankrisen om dock med ndd genom att
FN stodde honom, men det fatala i den nya krisen ar att Amerika har kort 6ver FN och
ddrmed 6ver hela resten av vérlden. Och den olycksalige strunten Tony Blair, som jag
faktiskt trodde och hoppades p4, har likaledes forstort sina utsikter och degraderat sig
sjdlv med att g& i Bushpojkens filla s att alla hans aktier blivit virdelosa, vilket han
inte ens fattat sjdlv. Den enda vettiga i den regeringen var Robin Cook, den bista
utrikesminister England haft sedan Anthony Eden. Lat oss inte tala om det mera. Jag
blir bara fortvivlad.” Och han borjade ndstan grata. Plotsligt sag jag att han hade blivit
gammal.

Just i detta 6gonblick kom en gatuférsdljare in fran gatan och ville sdlja krimskrams.
Han var frdn Bangla Desh och ville genast veta fran vilka ldnder vi var, hur klimatet var
déar, hur ménga syskon vi hade och hur ménga ar det kunde ta innan man kunde bli
upptagen som medborgare i landet. Doktor Sandy hade sddana konversationer upp i
halsen och satte hdnderna for ansiktet, medan jag bistod med den information jag
kunde ge som Bangla Desharen bad om tills han blev ngjd och ldmnade oss i fred. Det



var en helt ung man med &lskvart leende som hade uppehallstillstdnd i Grekland i tva
ar. Vi hoppades att han dven studerade. Han talade engelska tamligen bristfélligt men
var inte oangenam.

“Men vi maste gora nagot at saken,” hdvdade jag. ”Vi kan inte bara lata kriget
forgifta vart dagliga liv.”

“Du har rétt,” sade han, “men det dr forst efter kriget vi kan gora ndgot. Sa lange
det rasar och kostar blod och pengar i meningslosa skyttegravar dr det inget vi kan gora
utom att vdnta ut det. Jo, vi kan forstds demonstrera, och det gor hela vérlden
aggressivt och effektivt och mera s& for varje dag, tycks det. Vad tar sig
demonstrationerna for uttryck i Italien?”

Jag berdttade om det offentliga vandrandet av Bushmannen och om den
amerikanska flaggan med dodskalle och benknotor i stdllet for stjdrnfiltet men
berdttade ocksa om den vackra regnbagsflaggan i sju farger med “pace” ("fred”) i text
over den, som hidngde frdn var och varannan balkong i hela Italien. Denna
regnbdgsflagga var direkt vacker och kom férmodligen fran Greenpeace, d& fartyget
Rainbow Warrior hade haft just dessa sju farger: rott, brandgult, gult, gront, indigo, blatt
och purpur.

”Ja,” sade doktor Sandy, “mitt hopp stér till sddana rorelser. Vad som behovs &r en
viarldsrevolution for en dterhumanisering av vérlden som reaktion mot
rovindustrialismen med dess miljoforstoring, mot rdkapitalismen med dess egoistiska
hansynsloshet och i stéllet for humanism, utbildning, kunskap, skonhet, naturlighet och
héilsa. Vart samhdlle ar alldeles forstort. Har du méarkt hur varannan grek gar omkring
och hostar?” Jo, jag hade mérkt det. “Hela Europas luft dr forddrvad av den ihéllande
torkan. I Grekland finns officiellt inga fall av den nya kinesiska doédliga
lunginflammationen, men det finns i Italien, Schweiz, Frankrike och Tyskland. Har har
alla bara bronkit, men det kan vara en variant av virldsepidemin, som kan visa sig
vérre i langden &n Irakkriget. Och det dr ingen slump att de upptrader samtidigt.”

Jag kunde inte direkt forstd vad han menade, och ej heller ville han ge ndgon
nidrmare medicinsk utliggning, som jag dnda inte skulle ha forstitt, men jag anade att
han som vanligt visste mer dn de flesta.

Elias hade dock en mera nykter syn pé det hela. “"Om Saddam Hussein hade haft
den minsta solidaritet med det folk han héirskat 6ver som diktator i 30 &r hade han
lamnat Irak efter USA:s ultimatum f6r att skona sitt folk och sitt land. Nu sitter han i
sakerhet i sin bunker under jorden och hans familj i Syrien medan tusentals av deras
folk dodas varje dag. Saddam Hussein har fornekat forekomsten av kemiska vapen i
Irak, men om det inte finns ndgra, varfor har da de allierade 6verallt i Irak funnit
skyddsuniformer for soldaterna mot kemiska vapen? Och folket i Irak lever pa
ingenting medan soldaterna far 1000 dollar i mdnaden plus fri ldkarvard, fri bostad och
fri utbildning, som staten betalar bara for att dessa soldater skyddar Saddam Hussein.
Visst fungerade vapeninspektionerna, men vad hjédlpte de om de bara kunde finna vad
Saddam Hussein ville att de skulle finna? De fann en bomb hir och en bomb dir, som
Saddam Hussein forstorde sd ldangsamt som mojligt efter att forst ha fornekat deras
forekomst. USA vet vilka mangder kemiska vapen Irak har, inspektérerna kunde inte
finna dem, varfér Saddam Hussein férnekade deras férekomst och fortsatte délja dem.
Alltsd hade USA och England inget val. De maste oskadliggéra Saddam Hussein
personligen och desarmera Irak med véld. Annars skulle Irak bara ha fortsatt att ticka
som en tidsinstdlld bomb.”



del 7: Bakom kulisserna: Doktor Sandy kommenterar kriget i Athen.

"Berdtta mera om din énskade humanitira revolution, doktor."

"Det dr troligen bara dnsketdnkande, men just en situation som denna, med Irak
angripet av en forkrossande 6vermakt, som bara skordar civila offer varje dag, skulle i
langden kunna leda fram till en 6nskvéard fordndring i framfor allt Amerika. Jag kan
inte se Amerikas Forenta Stater som ndgot annat dn som vérldens farligaste krutdurk.
Néastan varje medborgare dr bevdpnad till tdinderna, och kriminaliteten dar dr den
hogsta och mest valdsamma i vdarlden. Som jamforelse dr kriminaliteten i Canada bara
ungefdr en promille av USA:s. Dess 6vervéldigande atombombsarsenal gor landet till
varldens farligaste bomb, som maste desarmeras, om ménskligheten skall ha ndgon
framtid. Dess nuvarande regim &r absurd, med en president som helt léter sig ledas av
oljeindustrin och dess kortsiktiga intressen med global milj6f6rstéring och véxthus-
effekt som huvudsakliga produkter, och som slosar bort landets ekonomi pa krig och
helt verklighetsfrimmande forsvarsprojekt i rymden. Presidenten ar varldens storsta
sdkerhetsrisk och mdste desarmeras. Hela den nuvarande amerikanska regeringen
verkar huvudsakligen lida av brist pd kontakt med verkligheten och brist pa
proportioner och perspektiv. De dr desorienterade efter elfte september och vet varken
vad de gor eller vad de skall gora. Darfor skot de ihjél tretton kvinnor och barn i en
buss i Irak igdr av ren panik. Sddant kommer att gd till historien, liksom
buddhistmunkarna i Vietnam som frivilligt brande sig till dods i protest mot
amerikanernas krig. Jag ser Bush junior som en hjélplos ddre av samma sort som
Richard Nixon. Det bésta som detta krig kan leda till vore hans avgéng och en total
reorientering inom dven de brittiska ledarkretsarna. De kan inte stinga dgonen for
vérldsopinionen. Frankrike hade dess virre ratt och grundade sin politik och sitt veto i
FN:s sdkerhetsrad pd en vil dokumenterad varldsopinions demokratiska majoritet. Den
storsta faran med Amerika idag dr att dess demokrati dr i fara."

"Pa vilket satt?"

"I Amerika har demokratin alltid vacklat. Den var aldrig helt demokratisk. Redan
George Washington hade aldrig natt sin absoluta politiska toppstillning om han inte
varit Amerikas rikaste man."

"Menar du att han kdpte Amerikas frihet for pengar?"

"Amerikas sjdlvstandighet handlade bara om pengar. Det var Amerikas historias
bésta affir att amerikanerna tog allt vad engelsmédnnen dgde i Amerika med vald.
Inbordeskriget handlade ocksa bara om pengar. De konfedererade hade aldrig
separerat om de inte vetat att upphédvandet av slaveriet skulle ruinera dem, vilket det
gjorde. Amerikas krig har alltid bara handlat om deras egna pengar - Filippinerna,
Cuba, Hawaii, det metodiska utrotningskriget och folkmordet mot indianerna,
véarldskrigen - i andra varldskriget var Amerika totalt ointresserat av att dra i falt mot
Hitler da Hitlers framsta sponsorer fanns i Amerika. Om det inte tvingats med i kriget
genom anfallet mot Pearl Harbour hade det fortsatt hélla sig utanfér och bara tittat pa
och kammat hem vinsterna.

Men det storsta hotet mot Amerikas demokrati dr inte girigheten utan den
etablerade dubbelmoralen, som fran och med Hiroshima och Nagasaki blivit
monstruds. De mordade 300,000 civila pd ndgra minuter under férevandningen att
"rddda liv" och "skapa fred", fastdn Japan redan bett om fred hos Moskva i veckor,
vilket Amerika visste om. De holl pd i tio &r med att terrorbomba och napalmbomba
civila i Vietnam "for att rdidda dess demokrati" som var en amerikansk marionettregim i
form av en militardiktatur. Samma dubbelmoral besjdlar deras affdrer i Grekland 1967, i
Chile 1973, i Ost-Timor 1975 och andra diktaturers etablerande p& bekostnad av
demokratin. Ej heller har USA négot intresse av att hjdlpa Tibet och att bidra till Kinas
fall, den storsta diktaturen i viarlden, d& USA har ekonomiska intressen i Kina och av
dess kommunistiska diktaturs stabilitet. Och vad handlar dagens situation i Irak om?
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Bara olja. Ryssland, Frankrike och Kina hade uppgorelser med Irak om dess storsta
oljereserver medan USA och Storbritannien var ldmnade utanfér. Dédr har du det
egentliga motivet. Saddam Hussein dr kanske virldens vérsta skurk, och han maéste
falla och avldgsnas, ju fortare desto bittre, men den strategi som han iakttar, att hamra
in i folket att fienden &r ond, att aldrig kompromissa, att stindigt driva sin linje allt
hardare och att fanatiskt predika att "segern ar var", ar helt identisk med president
Bushs. Aven Bushpojken dr kompromisslos, koér dver alla alternativ, predikar att
fienden 4r ond, hdvdar sin egen sjalvrattfardighet och angriper Irak under
foreviandningen att USA &r oskyldigt, bara vill vil, bara vill befria och etablera
demokrati och frihet - bullshit! Det enda de vill 4r att etablera en marionettregim i Irak
som kan 6ppna dess oljereserver &t dem. Men risken &r att de knappast ndr detta mal
utan att ha skapat miljoner nya potentiella fiender i form av nya terrorister av Osama
Bin Ladens kaliber. For varje dag blir fler och fler tusentals muslimer virlden 6ver
overtygade om att Bin Laden och Al Qaida hade ritt. Den utvecklingen &dr ooverskddlig,
och det dr bara den amerikanska dubbelmoralen som ligger bakom den."

del 8 : Doktor Sandy om tvillingsjalar.

"Nog av om den amerikanska véarldssjukdomen. Lat oss 6verga till vdasentligare
saker. Ditt senaste brev oroade mig. Vad var det f6r tva vanner till dig som dog?"

Rutger Andersson, en briljant arkitekt och god vén till mig, hade plotsligt gatt bort i
en hjartinfarkt vid bara 57 ar. En vecka senare hade jag forlorat min bésta védn fran mina
basta skoldr. Aven han hade gétt bort plétsligt ehuru han varit sjuk linge men totalt
fortigit sin sjukdom for mig, da han i det langsta trott att det bara var en kris som han
skulle klara. Jag var inte den enda som ryckts upp med rétterna av detta dédsbud,
chocken hade drabbat hela Géteborg och alla som ként honom och naturligtvis mest
hans ndrmaste. Men det var efterdyningarna efter bortgdngen som affekterat mig
djupare dn ndgon baksmaélla som aldrig gick 6ver men bara blev vdrre genom
manifestationerna av det fenomen som visat sig genom det faktum att han varit min
tvillingsjél. Inte ens ndr min far gatt bort och inte ens nédr Berndt Lindholm ldmnat oss,
som jag sorjt som min baste vin, hade de kdnsloméssiga konsekvenserna varit djupare.

"Min vén, du &r i fara," sade doktor Sandy sakligt. "En dod forfoljer dig och drar i
dig. Forklara symptomen."

"Vilka symptom?"

"Det som du kallar 'tvillingsjdl'. Hur visar sig symptomen? For resten, hur néira
varandra stod ni egentligen? Fortro dig at din doktor. Jag dr den tryggaste tdnkbara da
min enda strdvan i mina undersékningar, vare sig de giller kropp eller sjdl, &r att halla
mig till sanningen." Han forstod att det inte skulle bli 1dtt f6r mig, men jag gjorde ett
forsok.

Hubert och jag hade statt sa ndra varandra alltsedan barndomen att vi alltid forstatt
varandra mer dn vil utan ord. Vi hade haft samma ideal, tinkt samma tankar, haft
samma filosofiska strdvan, haft samma forkarlek for Italien och Grekland och varit lika
jordndra som naturndra. Genom att vi alltid haft samma filosofiska kontakt hade vi inte
direkt behovt umgas efter att vi skilts som klasskamrater, utan alltid nédr vi triffats
apropa hade kontakten &nda forblivit den samma. Vi hade aldrig behovt forklara oss for
varandra.

Det kanske maérkligaste av allt var att vi fatt samma héalsoproblem med magen samt
komplikationer ddrmed. Jag hade klarat alla mina magsdrskriser och undersokt
komplikationen redan 1986 och da fatt instruktioner om hur det skulle skétas. Han
hade undersokt sig femton ar senare och fatt en cancerdiagnos efter en dnnu outredd
och oursiktlig vantetid pa sex manader. Naturligtvis hade han inte kunnat ana att jag
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haft exakt samma problem. Hade jag fatt veta om hans problem genast vet jag att jag
kunnat rddda honom.

Doktor Sandy stillde ndrmare frdgor om sjukdomen och sade: "Férre kungen av
Marocko hade samma sjukdom och dog av den, men han var gammal. Det &r mycket
ovanligt att man far ndgot sddant vid sd unga ar. Din vdns cancer mdste ha varit mycket
sallsynt. Det finns tvd mojligheter. Antingen var det slarv fran likarnas sida, och i sa fall
ar det som du sdger oforlatligt. Men troligen var de snarare sa osdkra pa diagnosen, da
ett internt malignt melanom &r extremt ovanligt, och att de dérfor vantade sa lange.
Aven i s fall dr det dock oforlatligt av dem. Alla ldkare vet, att om mojligheten till en
cancerdiagnos foreligger maste detta faststdllas eller vederldggas genast, dd minsta
dr6jsmadl kan vara livsfarligt. Det andra alternativet, som ej kan uteslutas, ar att
diagnosen var felaktig och att din vén fick d6édlig cancer av behandlingen. Sddant
hander oftare dn vad ndgon ldkare vagar tillsta.

Det viktigaste av allt 4r att man behaller initiativet sjdlv, ty ingen kan kdnna battre
en patient och hur han kdnner sig dn patienten sjilv. Sjdlv ar alltid basta ldkare. Om
man Overldter initiativet at andra minskar ens chanser genast drastiskt. Det egna
intiativet 4r det egna livet, och ndgot annat liv har man inte.

S& kommer vi till fenomenen post mortem. Jag vet manga fall av tvillingsjélar, dar
den ena forlorat den andra, med alltid intressanta men alltid olika fenomen som f6ljd.
Det dr vanligare hos kvinnor dn hos mén och sarskilt vanligt i forhdllanden mellan mor
och dotter. Mellan mén kan det bara uppstd om bada ménnen varit mer dn vanligt
kdnsliga. Ett fall som jag aldrig glommer intrdffade i andra varldskriget. Bdda var
officerare av olika grader, och badda hade mycket kidnsliga magar. De foljdes at i livet
genom skolan och genom hela karridren. Bada deltog i invasionen i Normandie, dér
den ena stupade. Efter det upphdrde den andras magproblem. Det fanns ingen
forklaring, men han menade sjilv att han satt inne med forklaringen. Jag tror inte att
han ndgonsin avslojade det fér ndgon annan dn for min far, som var hans ldkare och
enda fortroendeman.

'Steve kom till mig direkt nédr han var déd,' sade han till min far, bada hade druckit
whisky da, 'och jag vilkomnade honom. Jag var berusad av invasionens framgang och
av whisky, sd jag hilsade Steve vialkommen att dela min kropp med mig hddanefter.
Steve tackade f6r min generositet och genmalde att han i gengéld skulle tillféra mig all
den hilsa han &tervunnit efter déden och som jag saknat hela livet, om jag bara inte
slappte kontakten med honom. Foljaktligen, doktor, finns det inga skal till att jag
nagonsin skulle sldppa kontakten med honom.'

Min far delgav mig detaljerna i detta fall ndr jag sjalv blivit ldkare och bad om min
mening. Historien var sd marklig att jag bad honom upprepa den. Han upprepade den
utan att fordndra en enda detalj. Jag kunde inte forklara den eller kommentera den.

Min far menade att en psykiater omedelbart hade stimplat officeren som
schizofren. 'Vad du &n blir, sa bli aldrig psykiatriker, Sandy. De har alltid fel och vet
ingenting. Det dr mycket intressantare att som vanlig ldkare helt enkelt samla pa
fenomen och betrakta dem i sig utan att férsoka analysera eller rubricera dem. Att lata
andra leva som sig sjédlva dr det bdsta sittet att leva sjdlv.'

Jag vet inte om din tvillingsjdl uppvisar liknande tendenser, men med detta vill jag
egentligen bara ha sagt, att fenomenet inte dr ovanligt &ven om det egentligen bara
kommer till tals i mycket intima sammanhang."

Fenomenet ‘tvillingsjilar’ kom ocksd till diskussion i Konstantinopel och Rom, dir doktor

Sandys ord verkligen besannades, att fenomenet dr extremt individuellt - det finns inte tvd fall
som liknar varandra.
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del 9 : Mera filosofier i Athen.

Pa hotellet forekom tre unga mén fran Seattle som var mycket vil palédsta och
kultiverade. En av dem, Jonathan, den trevligaste, hade vuxit upp i Salzburg och talade
tyska utan svarighet. Hans farfar var tysk och hade flyttat fran Tyskland under 30-talet
da han var jude men dérefter vagrat att ndgonsin mera tala ett ord tyska.

Den andra av dem, Paul, hade varit i Kashmir och kunde bekrifta att Jesus grav 14g
dar d4 han besokt den sjélv, nér vi borjade diskutera problemen med Shakespeare och
Jesus och kom in pa den senares eventuella kontakter med Indien och buddhismen,
apropa det tibetanska evangeliet funnet i Ladakh av Alexej Notovitj for 108 ar sedan
som beridttade allt om den saken. Den tredje hette Daniel, var lang och skiggig och
mera nervos. Problemet som de hade gemensamt var om de skulle fara ut till 6arna eller
inte. Vadret var inte det basta, det var kallt och rétt, och de kunde inte bestimma sig.
Sjalv lyckades jag fornya mina sandaler med ett besok i Monastirakis hos min gamle
skomakare, dér de alla kdnde igen mig och genast gav mig rabatt, da jag ju varit deras
stamkund i minst elva dr. Men priset hade under denna tid néstan férdubblats. Allt var
billigare pad drakmernas tid.

Aven med doktor Sandy diskuterade vi buddhismen. Jonathan hade samma
problem med buddhismen som han hade: fatalismen och den totala sjdlvfornekelsen. Vi
pratade om det kurigsa i att s& manga unga israeler reste till Indien och Thailand med
ett stort intresse for buddhismen, vars storsta attraktionskraft for dem 14g i dess
sympatiska pacifism och respekt for livet.

Jag laste Jack Kerouacs tva beromdaste arbeten fran 50-talet, “On the Road” och "The
Dharma Bums”. Den forsta &r bara ytlig underhéllning om dock bitvis strdlande som
sddan, medan den andra dr intressantare genom att den huvudsakligen diskuterar
fundamentala existentiella problem och ar néstan helt buddhistisk i sin optimistiska
grundsyn pa livet, vilket dr sensationellt f{6r en amerikansk roman fran 1958. "P4 drift"
(som hans forsta roman heter pa svenska, skriven 1951) &dr bara en introduktion, medan
"The Dharma Bums” har haft o6verskadlig betydelse och fortfarande har. Jack Kerouac,
dod vid bara 46 ar, dr den definitiva portalfiguren till hela freds- och hippierorelsen pa
60-talet och foregriper egentligen rentav hela Oshos filosofi, som kom forst pa 80-talet.
Kerouac var ett visiondrt geni och dr mycket underskattad badde som djup tdnkare och
fullkomligt njutbar stilist.

Vi talade naturligtvis d&ven om kriget med de tre amerikanerna. De hade ingen egen
asikt om det men ville gédrna veta min. Just denna dag (den 2 april) verkade kriget ta en
vandning. De allierade stod fortfarande 70 km fran Bagdad (den fjortonde dagen, efter
att ha lovat att nd fram dit redan den femte,) men motstandet verkade bli svagare, och
irakierna visade mer och mer en tendens att vilja ge upp. Colin Powell var i Turkiet och
gjorde fler och battre framtrddanden i TV dn bade Rumsfeld (som alla avskydde) och
presidenten (som alla foraktade). Kriget och dess stimningar verkade definitivt svinga
over till de allierades forman. Daniel bekriftade att president Bush kunde behéva
forbéttra sin PR. De tre amerikanerna hade aldrig ndgonstans i Europa eller Indien
traffat ndgon som gillat presidenten eller uppskattat hans politik eller hans bedrévliga
framtradanden.

Doktor Sandys invdndningar mot buddhismen var i forsta hand praktiska och
rimmade ddrmed ganska perfekt med Johannes kritik:

"Buddhismen har fel pd tvd punkter. Man kan inte férneka jaget. Det finns dér, och
f6ds man med en personlighet och en begavning innebér detta ett ansvar som det 4r ens
plikt att leva upp till. Det kan inte utplanas. Det buddhistiska strdvandet mot
sjdlvutplaningen i Nirvana dr en ren ansvarsloshet. Ingen enskild ménniska kan
ndgonsin forneka sin del av ansvaret f6r vdrldsordningen och allt liv i densamma. Att
uppgd i tomma intet dr ren verklighetsflykt.
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Min andra invdndning hidnger samman med detta. Det gar inte an att férneka det
gudomliga och dess mojligheter. Ateism 4r en radikalism som é&r irrationell och som
dven fornekar idealismen. Det gdr inte. Det &r att stdnga alla dorrar for sig sjdlv. I stéllet
maste man Oppna dem for alla mojligheter och i synnerhet fér det gudomligas
mojligheter. Kristendomens storsta misstag var att i sin stranghet skrota hela den
grekiska mytologin och dess mojligheter. P4 samma sétt 4&r buddhismens storsta
misstag att skrota alla indiska gudomligheter. Det sociala upproret och revolutionen
mot kastsystemet var och dr buddhismens storsta dra, men att skrota d&ven Brahma och
Vishnu var att kasta ut barnet med badvattnet. Bara darfor gick sedan buddhismen
tillbaka i hela Indien."

Hans synpunkter dverensstamde i princip dven helt med Jonathans, som hade
problem med exakt samma saker i buddhismen.

del 10 : Brollop i Bulgarien.

Det var extremt kallt i Athen, och man fros hela natten. Daniel, en av amerikanerna,
mdste sova med tre filtar. Jag hostade hela natten, och sammanlunda gjorde hela Athen.
Det var markvardigt hur man 6verallt horde kvarkande greker. Virst ddran var min
vard Elias' hjdlpreda, en dldre man, vars lungor lit som en déende hists. Dessutom
rokte han.

Men denna dag, den 3 april, gjorde vdren sitt intdg. Uterestaurangerna éppnade,
och folk borjade ta av sig kldderna. Ginsten blommade, och luften fylldes av dofter frén
parkerna. Vdren hade med ens kommit for att stanna.

Jag hade min sista lunch med doktor Sandy fére min resa till Bulgarien. Han visste
inte om han skulle vara kvar ndr jag kom tillbaka néista vecka, sd vi forsokte ta ut
svangarna.

Han var pa béttre humor nu men obeveklig i sitt fordomande av Amerika. "Vi kan
inte ha en enda supermakt som sjélvsvaldigt dominerar hela véarlden och viljer vilka
diktaturer den skall stédja och vilka den skall stérta beroende pa de egna ekonomiska
intressena i den. Darf6r har Kina varit sdrskilt forsiktigt i sitt stdllningstagande mot
USA i Irakkrisen da det varit ridd om den amerikanska ekonomiska uppbackningen. I
30 ar stodde USA diktaturen i Indonesien med alla dess folkmord, och nistan alla
militdrdiktaturer i Latinamerika har haft USA bakom ryggen. Det rdder en oacceptabel
obalans i vérlden, och som enda motvikt till USA:s Gversitteri ser jag tyvérr Europa.
Dess splittring i Irakkrisen ser jag som ett hélsotecken. Tysklands héllning har varit
genomgdende sund och konsekvent, och jag hoppas bara att England hellre ska folja
Europa 4n Amerika. Det ska bli intressant att f4 hora vad du far f6r intryck av Turkiet
och Bulgarien. Jag hoppas jag dr kvar hér ndr du kommer tillbaka."

Vi skdlade pa det.

Diarmed avslutades det forsta Athen-kapitlet. Det andra skulle folja efter
aterkomsten fran Bulgarien och Konstantinopel. Men redan bortom Attika, vid Oenoe
och Thebe, tog varen slut och reste sig de snokladda bergen med Parnassos lika
imponerande i sin blandande vithet som Moby Dick. Resan norrut gick smértfritt, och
antligen fick jag 8ka i en gammaldags kupé. Denna delades emellertid med ett helt ging
av mycket ldnghdariga unga grekiska bohemer med svarta glaségon, som béade rékte och
drack bade det ena och det andra men var vid gott festhumor och gédrna praktiserade
sin mycket elementdra engelska med mig. De fann det mycket intressant att jag som
resmdl koncentrerade mig nédstan enbart pd Italien-Grekland samt Himalaya.

Men dnnu béttre ressillskap hade jag hela vdgen fran Thessaloniki till Sofia. Det var
en grek fodd 10 oktober 1935 som vuxit upp i Bulgarien och behdrskade utom grekiska
och bulgariska dven rumaénska, ryska, ungerska, serbo-kroatiska, tjeckiska, slovakiska
och polska men varken tyska, franska eller engelska. Vi talade allts ndstan 20 olika
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sprak tillsammans men inget gemensamt. Han forstod dock litet italienska, och pa
nagot sitt klarade vi oss pa ett slags italiensk-ryska och forstod varandra markvardigt
vdl. Han var utomordentligt hjartlig och hur rolig som helst och bjod bade pé
brostkarameller mot min hosta och pa rakia som han bryggt sjdlv. Vi var naturligtvis
bada ytterst missnéjda med kriget, vem kunde vara ndgot annat, och vi var helt 6verens
om att hela foretaget var ett fordomt fiasko som bara kunde ha déliga konsekvenser och
som ytterligare maste forstora Amerikas anseende i virlden. Han rdkade heta Christos,
sa vi hade samma namn fast i olika versioner: den grekiska och den skandinaviska. Han
skulle till Varna, diar han hade ett litet hus vid havet. Han var bara en enkel mekaniker
men sa full av liv att det till och med var ovanligt for en grek.

I Bulgarien rddde fortfarande vintern, och Vitosha var helt snétickt och
vattendragen frusna, men tdget nddde punktligt fram till Sofia trots omfattande
tidsodande passkontroller vid grénsen (en trekvart pa varje sida mellan 2 och 4 p4
natten), och jag kunde na fram till Dianas hus som jag lovat lagom till klockan 8. Dar
vantade den vanliga kalabaliken i det vanliga 6verdddet pa god smak och hogsta kultur
mitt i en social karusell utan like.

Hennes andra dotter hade gift sig den 25 oktober med en tysk museiman som
véntat pd henne i nio ar, och brollopet hade varit synnerligen sagolikt och lyckligt.
Denise dr konstexpert och hade sjdlv designat sin brollopsklanning i gammalbulgarisk
stil, och de hade vigts i ett kloster. Vadret hade varit idealiskt i sin mjukaste och
varmaste hostskrud, och hela familjen hade varit ndrvarande. Det hade inte kunnat vara
mera lyckat, och bruden hade inte kunnat vara vackrare.

Jag hade haft en inbjudan, men samtidigt hade ju mitt kusinbarn i Italien gift sig,
och det hade varit omgjligt att fira brollop i Bulgarien den ena dagen och i Verona den
andra. Min egen familj hade jag da givit féretrdde, men det bulgariska brollopet hade
nog varit vackrare om dock mera ansprakslost.

Jotka hade blivit lycklig dnka vid 82 &rs dlder f6r andra gédngen och sluppit sin tyska
invalidiserade man, som hon fatt drva, vilket varit hela podngen med skenédktenskapet.
Hon levde nu gott pa en pension av 600 Euro i mdnaden, vilket f6r en bulgar &r en
formogenhet. Hon var mycket aktiv som dnka och reste omkring mycket och sysslade
med filosofiska diskussionsaftnar och var helt i sitt dsse.

I Dianas hus hade en ung velig dam just drvt en attraktiv vaning efter sina foréldrar
jamte lanthus, som hon inte kunde skéta sjélv alls, varfér hon desperat sokte efter en
dkta man - annars skulle allt g henne ur hinderna. Jag skulle vara den idealiska
kandidaten, jag kunde d4 leva gott i Bulgarien f6r resten av mitt liv (pa yoghurt, daligt
vin och peperoni), och hon var faktiskt sét. Féllan var vél forberedd nér jag kom till
Bulgarien, och det var bara fér mig att sl& till och ta for mig av den utlagda ostbiten.
Problemet var bara, att hon kunde ingen engelska eller ndgot annat sprak dn bulgariska.
Och, som sagt, denna mycket sota, feminina och helt oerfarna unga dam var veligheten
sjdlv.

Hon hade inte saknat friare. Diana hade redan sammanfort henne med en mycket
lovande och lamplig ung man, som varit intresserad, men han hade lyckats chockera
den tilltdnkta bruden med att forséka kyssa henne. Hon hade blivit helt forskrackt och
végrat att traffa honom mera. Diana hade blivit ursinnig pa honom och sagt: "Du skulle
gifta dig med henne, inte kyssa henne!"

Sa troligen rinner vaningen och villan denna unga opraktiska och aningslgsa dam
ur hinderna utan att ndgon friare kan rddda henne med att framtrdda som den ritta
sagoprinsen, som hon vantar pa. Skendktenskap ma vara gangbara som 16sningar till
mdnga problem i Osteuropa, men tyvirr var jag nog for gammal f6r henne.
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del 11 : Bulgariska diagnoser.

Vérlden var i kris, och sé var dven Bulgarien. Premidrministern kung Simeon hade
gjort bort sig och kunde inte lingre mota bulgariska journalister och férberedde sig for
att eventuellt ga i exil igen medan kommunisterna hotade att komma tillbaka. Bulgarien
hade som enda ostland helhjartat stillt upp for Amerika i Irakkrisen men saknat
mandat ddrfér bland folket, ddr stimningen var lika antiamerikansk som i Grekland,
och demonstrationer for fred och mot Amerika horde till ordningen for dagen. Det mest
betdnkliga med splittringen inom EU inf6r Irakkrisen var att det satte ett antal av de tio
staterna i EU-kon pé det hala och hotade deras vilja till medlemskap. I farozonen var d&
framfor allt Bulgarien och Ruménien, dédr stimningarna nu borjade bli pro-ryska igen
for forsta gangen pa over tolv &r. Bdda ldanderna var ju ortodoxa och hérde kulturellt
mycket mera hemma i lag med Ryssland 4n med den anglosaxiska varlden.

Aven min kire grekiske medresendr frdn Thessaloniki hade varit helt emot den
anglosaxiska hardfora politiken. "Det forekom aldrig vald under den kommunistiska
tiden. Allt var lugnt och trygghet radde. Det enda Amerika verkar tillféra varlden &r
véald och upplésning.” Tyvérr hade han i stora drag rétt.

Mina fyra bohemer frén Athen med ldngt har och mérka glasogon hade haft en helt
annan syn pa saken: "Vad angar oss kriget? Lat ddrarna rasa och gora slut pd varandra
och pé sig sjdlva sd mycket de vill, bara vi far leva och festa i fred, vi som foredrar
sddant framf6r vald och rutten politik." Och det var nédstan den sundaste asikt jag
hittills hade hort pa hela resan.

De hade faktiskt varit fem, men den femte hade suttit i kupén bredvid. Han var den
mest ldnghdriga av dem alla, det gick ner till stjarten pd honom och han var dessutom
skdggig, men han var den ordentligaste av dem.

En ruménsk ortodox préast hade ocksé forekommit pa taget med flitat har och lang
svart kaftan. Han hade varit vilsnast av alla och inte alls verkat h6ra hemma i denna
varld av vald och politisk forvirring och upplésning. Men sa mycket vackrare han var
an alla dessa moderna hemska maénskor, alla sterilt kostymerade eller fult och banalt
klddda i jumprar och jeans eller som damerna pdsmetade med smink som fnask med
fargade eller konstgjort friserade har och klddda i grésliga byxor med krampaktiga
foryngringsforsok till det yttre som bara slog fel och framhédvde deras patetiska
utseendekomplex — dd var denne 6dmjuke, sympatiske ortodoxe prdst den enda
naturliga av dem alla. Och hans varld var minsann inte krigets och den ruttna
politikens och valdets virld utan bara motsatsen - idealism, fromhet och 6dmjukhet.

Men ndgot av samma jungfrulighet och oberérdhet utstrdlade dven Bulgarien
fortfarande. Visserligen hade kommunismen satt sina fasansfulla outpldnliga spar
genom tvangsindustrialiseringen och ghettokomplexbetongskyskrapsforstiderna, men
hur underbart gammaldags och pittoreskt var dndd inte fortfarande det riktiga
Bulgarien! Byarna lidngs vdgarna med sina vemodigt enkla hus vittnade om en evig
oberordhet av tidens véxlingar och moden som var underbar. Det &r alltid nagot
odndligt sympatiskt och sunt med ansprdksloshet medan motsatsen bara ér
avskrackande och forargelseviackande och stiller bara till med problem.

Som vanligt bjod Bulgarien dven pa kvalificerad musikalisk underhéllning. En hel
eftermiddag visades gamla TV-inspelningar av konserter med Stravinskij som dirigent,
bland annat ett uppforande av "Eldfageln" fran 1965. Det forblir nog hans mest
raffinerade orkesterverk, och det var helt trollbindande att f6lja med i hur han
genomforde detta forunderliga och rikt kolorerade verk med sin arkitektoniska final
med mycket sma men mycket precisa handrorelser utan dirigentpinne alltigenom.
And4 - hur obetydlig och futtig &r inte Stravinskijs extremt torra och renodlat tekniska
misterskap mot den varma emotionella melodirikedomen och skénhetsvérlden hos en
Tjajkovskij?
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Somliga kan inte tdla sentimental musik medan f6r mig musik aldrig dr levande

utan sentimentalitet, eller, som jag hellre skulle vilja kalla det, emotionalism. Det ar det
jag har ohjdlpligt mot Bach: hans totala osentimentalitet i sin visserligen robusta och
kvalificerade men dock ohjdlpliga torka. Bara i vissa verk, som i "Mattheuspassionen"
och manga kantater, lyser ndgot djupare kénsloinnehdll igenom den hogt drivna
absolut tekniska fullindningens mekaniska sterilitet.
_ Chopin och Tjajkovskij hor till motsatserna dar melodin och kénsloinnehallet ar allt.
Aven samtliga andra romantiker frén Beethoven till Sibelius beror helt av melodins
kanslomaéssighet och sangbarhet som musikens definitiva grundval, men just fran
Stravinskij och framat sker en forédande atergang till mekaniskhetens steriliserande
exakthet och torka, som berévar musiken dess skonhet och liv. Vad som d3 i stillet
pekar framat i musiken under 1900-talet 4&r musikalernas 6rhdngen, i viss mén
filmmusiken och andra originella undantag som Gershwin, Nino Rota, Michel Legrand
och Henry Mancini.

P4 kvillen firade vi Jevgenijs fodelsedag, som fyllde 57 ar i morgon. Vi var sju runt
bordet, Diana och Jevgenij, Dianas syster Ludmila, jag och Reini den giftaslystna, och
till sist kom &ven Lili med sin man med rakia. Det ats och dracks och festades och
diskuterades. Amerikanerna intog Bagdads flygplats medan Iraks arméer mer och mer
gav upp medan Saddam Hussein lekte Che Guevara och gick ut bland folket och
latsades solidaritet med dem som kanske en sista chans att synas offentligt. Han har
gjort en dalig karridr som dalig skadespelare. Jevgenij var helt solidarisk med
amerikanerna och menade, att liksom de hdvdat att bara en d6d indian var en god
indian var likaledes bara en ddd arab en god arab och bara en d6éd zigenare en god
zigenare. Han menade pa fullt allvar, att liksom vissa organismer bara kunde betecknas
som skadliga, sdsom myggor, flugor och rattor, sd kunde dven araber och zigenare
betecknas som skadliga organismer som borde utrotas. Det farliga i hans néstan
nazistiska stdndpunkt &r att han sjédlv ar jude, och hans pro-amerikanism hedrar inte
amerikanerna.

En intressantare diskussion hade jag dd med Lili om problemet med det
amerikanska vdldet, som exporterades Over hela vdrlden. Amerikas position var
ndrmast att betecknas som sjdlvdestruktiv och masochistisk. Vi kom fram till, att
anspraksfullhet alltid i sig maste leda till detta, medan ansprakslosheten alltid &r
konstruktiv.

Med Jevgenij och Lilis man kom vi dock till slut generellt 6verens om, att om
Saddam Hussein var virldens skurk nummer ett, sd var president Bush nummer tva
och Putin nummer tre. Det rddde full enighet och ingen tvekan om saken.

del 12 : Swverige ur bulgariskt perspektiv

Det forekom en svensk statstjansteman i Bulgarien fran Kristianstad. Han levde i
Sofia med en bulgarisk dam av néstan lika avancerad dlder som han sjilv (75 &r) och
verkade leva lyckligt men utgjorde en provkarta Over alla de sociala svenska
sjukdomarna. Som statstjansteman hade han blivit sjukpensionerad vid 37 ars alder till
f6ljd av nervosa besvir, utbrandhet, veranstrangning och stress. Sedan dess hade han
forfoljts av de svenska myndigheterna, som han krigat med i hela sitt liv. Han hade i
stort sett dragits med alla tdnkbara magdkommor och tarmbesvir och matsmaéltnings-
sjukdomar utom cancer. Det var vil bara den som fattades.

Vi hade alltsé en hel del att prata om, och dér i Sofia pa sikert avstand frén Sverige
kunde vi lugnt tomma var bitterhets skdlar tillsammans och analysera ihjil det arma
landet och dess 6de.

Claes-Hugo pépekade, att redan 1970 (da Olof Palme blev statsminister) hade den
svenska kronan forlorat 90% av sitt varde. Denna uppgift hade han fran sjdlvaste Carl
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Bildt, en annan forlorad son for Sverige. Vi var helt 6verens om att den huvudansvarige
for Sveriges nedgdng var "riksolyckan" Olof Palme (som var gemensamma och
beundrade vin Sven Stolpe kallade honom), som inlett sitt destruktiva livsverk med att
som skolminister under 60-talet reducera det svenska skol- och utbildningssystemet till
en ruin av vad det hade varit. Det markligaste var att s& manga svenskar latit sig
duperas av honom och tyckt att hans politik var bra eller helt enkelt st6tt honom av
okritisk lojalitet med den svenska socialdemokratin. I Olof Palmes mun hade dnda
ordet "solidaritet" fatt en ganska skdrande dissonant falsk klang, genom att Olof Palmes
"solidaritet" egentligen bara omfattat marxister. Vi var bdda 6verens om att det var Olof
Palme som omvandlat Sverige till "den sista Sovjetrepubliken", ehuru han under de
sista dren borjat inse sina missgrepp och forsokt trassla ut sig ur sin egen ideologiska
hdrva, som han satt fast sitt land i, varvid han blivit mordad. Vem som helst hade
kunnat moérda honom d& han gjort sig fiender i alla liager 6verallt, och Christer
Pettersson var praktfull som symbol f6r mordets karaktdr — han var ingalunda
utesluten.

Och vad aterstod av Sverige idag? Enligt Claes-Hugo en nationell mentalsjukdom,
en monstruds byrdkratiapparat vars huvudsakliga funktion var att genom blanketter
och stress pressa medborgarna till utbréndhet och nervésa dkommor med skenande
langtidssjukskrivningar och fortidspensioneringar som foljd. Den offentliga sektorn i
Sverige var ett formalistiskt vidunder, med vilket minsta kontakt mdste leda till
bestdende forluster i ens ménniskovarde.

Claes-Hugo var alltsa ett typiskt offer for den blinda svenska formalistiska
byrékratin och dess oménskliga smaaktighet. Efter sin fortidspensionering vid 37 hade
han 1965 flyttat utomlands och blivit utlandssvensk pa livstid. Han hade bott i Marocko
och Spanien, i Costa Rica och USA, i Grekland och nu i Bulgarien, som han slagit sig ner
i da det var Europas billigaste land. Men &ven i Bulgarien f6rf6ljdes han fortfarande av
svensk byrdkrati, Forsdkringskassan och skattemyndigheterna, som krdvde retroaktiva
botesbelopp av honom sedan tio ar tillbaka, medan han med sin pension knappt hade
rdd till sina mediciner. Det faktum att man i Sverige mdste betala skatt dven pa den
lagsta folkpension (15%) dr en skam for vélfardsstaten Sverige, om den alls fortfarande
kan kallas en viélfdrdsstat. Snarare torde vil denna beteckning kallas for ett daligt
dubbelmoraliskt skdmt, som blivit bestdende genom Olof Palme-epokens férkladda
diktaturs falskhet och dubbelmoral.

Vad var d4 att gora? Sverige maste gora upp med sin egen falskhet och Olof Palme-
epokens katastrofala misstag, inse dem och erkdnna dem och sedan gora ndgonting &t
ruinerna i stdllet for att ldtsas om att ruinerna inte dr ndgra ruiner.

Kviéllen blev en hysterisk festkvidll utan like. Vi samlades pa Polyglotos,
Oversdttningsbyran, som fortfarande fungerade bra och gick framat. Nina var inte med,
da hon urséktat sig med anledning att hon just hade férlorat sin bror, men Lili bjod
storslaget pa vin och tilltugg i form av bakelser, choklad, nétter och piroger. Jag tog
séllskapet pa atta personer med pé en resa till Ladakh med foérevisning av min
diabildsshow som gjort sddan succé i Biella. Stimningen steg oavbrutet till svindlande
hojder, och ndr fem liter rétt och vitt vin tagit slut gick vi ut och kopte mera.
Naturligtvis forflackades sd sméaningom uppmairksamheten, och programmet 6vergick
smaningom alltmer till rena festen. Claes-Hugo var med och underhéll makaldst med
att med gravallvarlig uppsyn pdvisa de tokroligaste absurditeterna i den svenska
statsrotan. Bulgarerna var alla fértjusta. Han tillfrdgades vad som var béttre, Sverige
eller Bulgarien, men jaimforelsen var omdijlig. Jag papekade diplomatiskt, att Sverige
genom sina langa morka kalla vintrar hade ooverstigliga klimatologiska problem,
medan Bulgarien med sin fattigdom och sina besvirliga turkiska och zigenar-
minoriteter hade lika svarldsta sociala problem, s& det jamnade ut sig. Claes-Hugo
papekade da att Sverige, med 25% muslimer i Malmo, holl pa att skaffa sig samma
sociala problem som Bulgarien.
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Han avslgjade att han varit med i SS i Nordafrika under kriget, men ingen av oss
kunde riktigt tro pa detta. Han hade ju bara varit 17 ar nér kriget tog slut. Klart var att
han hade nazistkomplex av samma slag som Ingmar Bergman, Sven Stolpe, Sven
Hedin, Knut Hamsun, Fritiof Nansen och andra mycket framstdende nordiska koryféer
haft och att han aldrig kommit 6ver dem. Han hade skdmts for att Tyskland hjélpt
Finland mot Sovjetunionen men inte Sverige. Jag pdpekade dock att den ovirderliga
fordelen med Sveriges neutralitet under kriget hade varit att det kunnat hjélpa bade
Danmark (med att ta emot judiska flyktingar), Norge (med att skydda norska
partisaner) och Finland med frivillighjdlp, vilket alla de tre utsatta nordiska
grannldnderna haft all anledning att for alltid f6rbli tacksamma for.

Kvillen var mer dn 100% lyckad, och efter att 4ven de sista litrarna vin tagit slut
madste vi tyvarr konstatera att glasen var och férblev tomma. Vi hade da hallit pa i fem
timmar och &nnu inte haft ndgon middag. Det sdger sig sjdlvt att s& mycket vin pa
tomma magar maste ha en viss effekt. Vi klarade oss dock hem och stop dér i sdng for
att vakna med baksmallor nista dag, da det sndade. Varen hade absolut ingen bradska i
Bulgarien.

del 13 : Ringo om islam.

Som vanligt var det med stor saknad man ldmnade Bulgarien trots det
vedervardiga vadret, det sndade, och man fick for férsta gangen ta pd sig strumpor igen
sedan Tyskland och dessutom trd pa sig handskar. )

Det var dagen efter, och alla lyste med sin frdnvaro. Aven Diana hade svért for att
komma ur sdngen men lyckades dock skramla ihop till en sista lunch med uppbjudande
av sina yttersta krafter. Jevgenij kom upp lagom till lunch och gick direkt efter lunchen
tillbaks i sangen.

Det var den 6-e april, min 12-e resdag och krigets 18-e dag. Diana forsokte
fortfarande fa mig att acceptera anbudet Reinis 6de, en helt oerfaren oskuld i huset, som
plotsligt forlorat alla som tagit hand om henne, mor, far och broder (en professor) och
som nu stod ensam med en fin bostad plus villa i Plovdiv, som hon inte kunde ta hand
om sjdlv. Men vad kunde jag gora? Reini var fortjusande men talade inte ndgot annat
sprak dn bulgariska. Vem visste ndr jag ndsta gang skulle komma till Bulgarien? Och
skulle jag da bara skrota alla mina intressen, ansvar och arbeten i Sverige for en
nodstdlld 39-arig bulgariskas skull, som inte kunde ta hand om sig sjdlv? Det var en
omdjlig begdran. Det var bara att hoppas pa ett mirakel for hennes del, att hon skulle
traffa rdtt man, ha tur och komma 6ver sin sorg. Hon hade hela sitt liv levat
overbeskyddad av framfor allt sin bror. Kanske han skulle fortsitta beskydda henne
efter déden.

Sofia var fullt av sddana tragedier. Aven Nina hade forlorat sin bror, men hon hade
sjdlv hjalpt honom p4 traven. Han hade varit alkoholist, men hon hade dessutom gett
honom piller och 6verdoserat dem, vilket pdskyndat hans déd. Dérefter hade hon kort
ut hans fru och barn och sjilv 6vertagit vaningen. Hennes oménskliga behandling av
sin egen familj hade medfort total fiendskap mellan henne och Diana, som vagrade
trdffa henne mera. Darfor hade Nina taktfullt uteblivit frdn gérdagens forestillning.
Naturligtvis kan man inte lita pa alla uppgifter man far, och Diana ser gdrna morkare
pa saker dn vad som dr helt rattvist, men man kor inte ut en dnka och hennes barn fran
deras eget hem.

Sd man ldmnade ett dramatiskt tillstdind brdddat med intriger, skulder och
konflikter bakom sig ndr man lamnade Bulgarien plus att man kommit levande ur en
patagligt reell dktenskapstélla. Men resan till Konstantinopel blev fruktansvard. Till en
borjan var tdget upphettat till bastutemperatur, sd det hjélpte inte fast man kladde av
sig och 6ppnade dorrar och fonster. Sedan stdngdes varmen helt sonika av, och det blev
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minusgrader i stédllet. [ tva timmar stod tdget och vantade i Dimitrovgrad pa ett annat
tdg frdn Ruménien, som det skulle kopplas ihop med. Vi var da bara tva stelfrusna
passagerare kvar i vagnen, som mest sysslade med dkarbrasor och att hoppa jamfota for
att overleva. Klockan ett rullade tdget vidare mot grdansen, ddr de vanliga
terrorkontrollerna tog vid och holl pd i tvd timmar med passkontroll, tullundersdkning
och dubbelkontroll in absurdum pa bada sidor av gransen. Halv fyra rullade tdget
vidare in i Turkiet, virmen sattes pd igen, och det blev bastutemperaturer igen.
Emellertid var man sd trott att man somnade ifrdn alla bekymmer for att vakna i
gryningen efter tre timmars vat somn badande i svett precis som i en vat bastu. P& nytt
hjélpte det inte fast man 6ppnade alla fonster och dorrar pé vid gavel....

Men fram kom man till Konstantinopel, ddr det d&tminstone var fyra grader varmt,
men regnmolnen hdngde tunga 6ver staden och svepte in den i mérka dimsl&jor som en
pdminnelse om kriget, dar amerikanerna den nittonde dagen fortfarande bara férévade
sina blodbad utanfér Bagdad.... Men vil blev man mottagen p4 sitt gamla vandrarhem.
Turismen var nédstan obefintlig, sa det var mycket billigt, och mitt nattlogi kostade bara
5 dollar (drygt 40 kronor). En omelett med kaffe gjorde susen, efter ndgra timmars vila
pa det var man en ny méanniska igen, och dd kom Ringo som p4 bestillning.

Han var i mycket god form och verkade i 40-drsaldern fast han skulle fylla 60 i &r.
Han var rena energiknippet, lika intensiv och varm som vanligt, 6ver en kopp kaffe
pratade vi igenom preliminarierna, jag berdttade om bekymren i Goteborg med alla
mina plotsligt avlidna vdnner, men jag gick inte djupare in pa det som med doktor
Sandy, som ju var betydligt dldre och mera erfaren. I stéllet gick vi ut och gjorde staden.

Han tog mig med till en fiskrestaurang vid Galatabron, dar vi hade en fantastisk
utsikt 6ver hela Bosporen och intog sardiner med sallad och frossade i turkiskt te
medan vi bdda nj6t av att vara i Asien.

Ringo var fortfarande som fisken i vattnet i Istanbul och trivdes fortraffligt, dlskade
att pruta med turkarna, talade turkiska flytande men sdg dndd fram emot att fa lamna
landet efter sitt sista r ddr. Nér allt gar som bédst och dr som bédst och man trivs som
bast dr det dags att bryta upp, och han funderade pa att bege sig till Indien.

Han hade ett langt fantastiskt liv bakom sig och Gste generdst ur sin levnads
fatabur. Redan hans tillkomst hade varit sensationell. Nar hans mor hade forts till BB i
Berlin den 21 november 1943 hade en amerikansk bomb tréffat sjukhuset. Hans mor
hade da blivit sa forskrackt att hon f6tt sin son med raketfart - han hade farit ut som en
bomb. Forlossningens rekordforlopp torde ha platsat i Guinness rekordbok.

1953 upplevde han 6sttyskarnas uppror i Berlin mot sovjetockupationen, darefter i
Polen och Ungern och Tjeckoslovakien, men den stora 6gondppnaren f6r honom hade
varit Vietnamkriget. Han var Tysklands kanske forsta banérforare i fredsrérelsen som
hippie och blivit fullkomligt sondermobbad. Man kritiserade inte USA i Vésttyskland.
Redan d& valde han att bli en man utan land - han sade upp sitt vésttyska
medborgarskap och har sedan aldrig mer haft ndgon nationalitet utan i stéllet fort en
mycket kringflackande tillvaro i Orienten, s6dra Indien och Sri Lanka, Andalusien och
Marocko, Sverige (Norrképing och Goteborg), Grekland och Turkiet, och sa vidare.

Vi var helt 6verens om allt och var nistan identiskt likasinnade betrdffande islam,
kriget i Irak och Twin Towers-katastrofen. Genom den sistndimnda hade inte islam
kunnat ge sig sjdlv ett djupare suicidalt drapslag. Islam var ett misstag och fiasko fran
borjan, precis som kristendomen varit det och precis som kommunismen varit det.
Problemet var att islam fortfarande var militant och predikade heligt krig och
sanktifierade véldet medan kristendomen och kommunismen vuxit ifrédn allt sddant
Overfanatiskt vansinne.

Men det stora problemet med islam var det férkrossande kvinnofortrycket. Om en
muslimsk kvinna malar sina naglar roda for att dekorera sig riskerar hon att f4 den
handen avhuggen med yxa. Muslimska kvinnor dlskar att tala med vésterldndska mén
mest bara for att de tillsammans med dem kénner friheten att de inte behéver kampa
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for sin kvinnlighet och for sitt (i muslimska méans 6gon) obefintliga manniskovérde.
Islam uppfostrar mannen inte bara till ett totalt kvinnoférakt utan framfor allt till ett
grundliaggande kvinnohat, som sedan blir det dominerande elementet genom hela livet
i allt konsumgénge. Mest ddrigenom é&r islam vérldens storsta religidsa missfall. Det
finns ett antal religiésa missfall i form av andra religioner, men ingen har ngonsin
drivit onaturligheten och ominskligheten sa ldngt som det muslimska
varldsetablissemanget.

del 14 : Final i Konstantinopel.

Kanske det var resans héjdpunkt, ndr vi besteg Peratornet tillsammans och blickade
ut Over den fantastiska staden draperad i slojor endast forstulet belyst av en rodnande
eftermiddagssol med reservationer i blicken, som fiargade dim- och molnsléjorna i alla
vdrldens osannolika fdrger sdsom ultrapurpur och chockorange. De vackra
sundfdrjorna over till den asiatiska sidan, oférdndrade i princip sedan Atatiirks dagar
(som forresten var grek fodd i Thessaloniki - Grekland och Turkiet &r historiskt och
rasiskt sett ett med varandra, hur stora etniska skillnader och brytningar det &n
forekommer inom de bada ldndernas extremt olika sprakliga och religitsa element — )
smyckade Bosporen mera sméckert &n vad vaporettorna gér Venedig. Konstantinopel-
Istanbul var fortfarande en av virldens mest storslagna och vackra stdder. Man kan
aldrig forbigd detta faktum.

Dér diskuterade vi vérldens 6de med dess fruktansvarda kriser i form av religitsa
och etniska krig, som helt kom i skuggan av den skenande milj6forstéringen, vars
globalt mest ignorerade symptom for ndrvarande var den globala vaxthuseffekten med
framfor allt sméltande glacidrer overallt var det fanns sddana vid polerna och i
bergskedjorna, ett symptom som president Bush foregick med daligt exempel for hela
véarlden med att kora 6ver och ignorera. Hur skulle det ga for ménskligheten med dessa
problem, med den lika fortrangda globala Aidskrisen och med alla andra kriser, som
hotade allt liv i naturen och hela manskligheten? Vem skulle 6verleva? Ringo kunde
bara se att ménskligheten bara kunde Gverleva spirituellt, alltsd sjélsligt alltsa
transcendentalt bortom materialismens undergang, och mycket tydde pa att han hade
ritt. Atminstone jag delade hans uppfattning. Ty det var helt realistiskt att vara helt
pessimistisk.

Vi mottes igen till kvéllen och hade middag tillsammans. Han hade prévat de bada
silveroxidkamerabatterierna jag hade inkopt &t honom i Sverige, och de hade
omedelbart givit hans kamera nytt liv. Han var 6verlycklig av tacksamhet. Nu kunde
han antligen borja fotografera igen, vilket var hans kédraste intresse vid sidan av
akvareller. Hans stora drém var att fa kunna ordna en fotoutstéllning. Hans bilder, som
jag sett forut, ar genomgdende fotografiska konstverk.

Pa tal om att 6verleva spirituellt kom vi &ter att tala om mina avlidna vénner, och
han kom da att berdtta om ett hipnadsviackande fenomen i samband med hans livs
kirlek. De hade varit tillsammans i nio ar, varefter hon hade dott, men de stod
fortfarande i daglig kontakt med varandra — efter 25 dr! Han beréttade alltsa ratt upp
och ner som den sjdlvklaraste saken i vérlden att han fortfarande umgicks dagligen med
sin enda &lskade, som do6tt 1978, som om ingenting férdndrats och ingenting hint. "De
dlskade dor inte forrdn man later dem do genom att man glémmer dem. S& ldnge man
bevarar dem levande inom sin egen sjdl kan man aldrig forlora kontakten med deras
egna levande sjdlar. Vi kommer alla frdn en och samma sjil, den sjdlen &r statiskt
ododlig, och den del vi har i den genom vdra egna sjdlar ar lika ododlig. Sjdlarnas
samvaro och umgédnge upphor aldrig sa lange de dlskar varandra." Jag kunde bara ge
honom ritt i allt.
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Detta var kanske just hemligheten med hans liv. Han var ett fenomen av
ungdomlighet i sitt sextionde levnadsar och fullkomligt overvildigande som
energiknippe. Han sprudlade av energi och livsglddje och erkidnde sjélv att han kanske
hade lite vdl mycket 6verloppsenergi. Han var fortfarande en flitig fruntimmerskarl
som hela tiden fann sig nya damer och hela tiden fick problem med nédvandigheten att
klara sig ifran dktenskap. Han gjorde inte barn, men han dlskade kvinnor passionerat
och med respekt. Han kallade sig sjdlv en nomad, som aldrig kunde stanna linge pa
samma stélle och aldrig kunde rota sig. Det hade han gjort till en levnadskonst, och
hans liv var en enda fargsprakande explosiv mosaik av erfarenheter, nya kapitel, nya
lander och nya experiment. Han letade efter ndgon som kunde hjidlpa honom skriva
hans sjdlvbiografi, d& han med ritta menade att hans erfarenheter kunde ha négot att
lara envar. Och detta enormt rika liv hade han konsekvent genomf6rt med ena foten pa
andra sidan, med en grundligt genomtdnkt andlig livsfilosofi ndrmast fargad av
buddhism och i oavbruten kontakt inte bara med sin avlidna dlskade sedan 25 ar utan
ocksa med sin mor, markligt nog alltsd bara med kvinnliga "spoken".

Det sdger sig sjdlvt att var samvaro blev hur intensiv som helst, vilket visade sig
dagen efterdt. Han insisterade pa att folja mig till stationen och méotte mig pa védgen dit
klockan atta pa morgonen i vinterhotfull ismorgon (0 grader). Bdda hade vi haft en
orolig natt utan mycket sémn. Med sig till stan hade han tagit litet matvaror till en god
van som han hjdlpte. Det skulle ha varit corned beef, men i stillet hade han i misstag fatt
med sig en 6lburk. Sjdlv hade jag glomt hela min matsidck kvar pd vandrarhemmet,
vilket jag inte mérkte forrdn taget redan ldmnat Istanbul. S& distrd med en sa viktig sak
(infor en resa pé tva dagar utan mat) hade jag aldrig varit forut.

Naturligtvis var det oundvikligt att vi dven gjorde upp planer fér framtiden.
Forsiktigt 6vervigde vi mojligheten att triffas i Indien i november. Han hade aldrig
varit i Dharamsala, Kausani, Nepal eller Darjeeling, och den virlden ville jag gédrna visa
honom, da han dér hade mycket att hdamta, vilket han var medveten om. Men det var
ldngt fran april till november.

Kort sagt, detta var kanske resans hojdpunkt, denna intima samvaro med min
innerligaste védn i denna delen av virlden. Som vél var hade han e-post, s& dtminstone
kunde vi hélla kontinuerlig kontakt var pa jorden vi bdda &n befann oss. Den
mojligheten saknar man tyvarr med alltfér mdnga av sina bésta vanner.

Istanbul limnades alltsd i vdrsta tankbara vinterrusk, och forbluffad fick man
iakttaga hur det thrakiska landskapet var helt vinterklidtt denna den 8 april. Det liknade
ingenting. Dock hade varfdglarna kommit - de 6versvimmade trdsken svarmade av
storkar och hagrar och till och med en pelikan, den forsta vilda jag har sett i Europa.

Vid gransstationen kunde man nodtorftigt kompensera sin bortglomda matséack
(med forlusten av sju ovdrderliga bananer) med en ny flaska Martini for 10 dollar. Den
skulle minsann komma att behovas infor resans troligen mest pafrestande etapp.

del 5: Rigoletto & CO i Sofia.

Det var en lysande forestédllning. Sofia levde dn en gdng upp till sina forstklassiga
operatraditioner. Hela operan sjongs p4 italienska, och dirigenten, en helt ung och tanig
man, uppvisade en lysande kontroll 6ver hela forestdllningen, som var mera
hjartknipande dn ndgon Rigolettofdrestdllning jag tidigare sett. Slutscenen bidrog till
detta. I ett genidrag fran regissorens sida far aldrig publiken se den mérdade Gilda i
sdcken. Rigoletto dppnar den inte mer &n vad han behover for att genast forsta hela
katastrofen. Hur genomfdrs da Gildas langa slutaria? Jo, regisséren har flyttat henne
helt bort fran scenen, sa att hon i stéllet sjunger fran ovan fran en balkong, den 6versta i
salongen skymd av en skdrm frdn publikens dsyn. Effekten var makalds. Sdlunda
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genomfor Rigoletto den gripande slutscenen helt ensam pé hela scenen duetterande
med Gilda som ett svinnande spoke....

Men mest aktningsvirt i hela forestdllningen var hela scenografin, konsekvent
genomford i tidstypiska drdkter fran rendssansen, med Mantuas hov aterskapat i
suverdn rendssansprakt med flaggor och gobeldanger och med krogscenen dven i helt
realistisk miljo med Maddalena fullstandigt korrekt fullstindigt urringad.... Ingenting
fattades.

Rigoletto sjdlv genomférdes med demonisk inlevelse av en helt ung baryton utan
puckel, men han rérde sig just som en haltande puckelrygg skall gora. Alla solisterna
var helt unga krafter, nya knoppande férmagor, en helt ny generation av operasolister,
och dven publiken dominerades av helt unga, som mest uppfyllde de billigaste
platserna (for 25 kronor). Vi satt bland dem och delade deras fullstindiga entusiasm,
ehuru vi hojde ndgra 6gonbryn infér ndgra yngre damers minst sagt utmanande
kladsel.... Till och med pé Bulgariens nationalopera kan man tydligen upptrada hur
som helst med bade bara axlar och midja och navel....

Rigolettos exempelldsa framgdng som opera beror vdl mest pd dess djupa
manskliga pathos tillsammans med Verdis djupt inkdnnande musik, som forldnar
Rigolettokaraktidren en of6rglomlig aura av tragisk ménsklig storhet. Rigolettos pathos
har bara overtrdffats av Verdi sjdlv i den ndgra ar senare producerade operan “La
Traviata”, som med rétta dn idag dr Italiens mest melodidsa och mest dlskade opera.
Som melodiker dr Verdi oovertraffad i operalitteraturen, och endast Puccini kommer i
ndrheten. Deras operor forblir utan konkurrens varldens mest tarframkallande operor
hos publiken; och det vet denna publik, att det dr dédrfér de gar pa operan, att det ar
valgorande att fd grata ut infér ren musikalisk skonhet parad med stora ménskliga
kanslor. Wagner kommer inte ens i ndrheten, och till och med i "Tristan” bara dranker
han allt ménskligt i monstrudsa orkesterdverdrifter i stillet for att framhédva det, som
Verdi och Puccini gor.

Dessutom fick vi det stora nojet att fad njuta av en klassisk uppsittning av Verdis
"Otello” med Mirella Freni och Jon Vickers fran deras glans dagar under 70-talet pd den
utmaédrkta franska musikkanalen “Mezzo”, som non-stop utsdnder vardefulla
musikprogram och konserter av alla de slag fran fullstindiga operaftrestéllningar till
rena jazzen. Denna Otello-forestdllning var filmad i rdatt miljo med venetianska
gondoler och arkader, med cypriotiska terasser och levande fontdner, i ratt 1500-
talskostymering och en underbar regi. Det kunde inte bli battre. Jag har aldrig sett en
béattre Otello dn Jon Vickers gestaltning i denna operafilm, till och med Orson Welles
kom 114, och den stora kirleksarian mellan Otello och Desdemona i forsta akten var lika
overvildigande smdktande genomfdrd som ndgonsin Puccinis “Tosca” eller "Madame
Butterfly”. Vartor far vi aldrig se sddant i Sverige?

En annan musikalisk hojdare var varldsmaésterskapen i skonskrinning fran
Dortmund. Kampen stod mellan en helt stillos fransman i vidrig plastkostym till &nnu
vidrigare elektronmusik fran filmen "Matrix”, som genomforde ett tekniskt absolut
perfekt program ehuru han mest bara fjantade omkring, och en sagolik ung ryss som
verkligen kunde dansa pd isen. Allt vad fransmannen saknade fanns hos ryssen: stil,
skonhet, kdnsla, mjukhet, ljuvlighet, kort sagt allt positivt och vackert som kunde
tankas. Men han drattade pa isen. Plotsligt 1dg han bara dér, och hans fall var vérre dn
ndgot av alla de féregdende. Han hade vunnit tre varldsmésterskap tidigare och var 21
ar gammal, och halva publiken fick hjirtslag ndr han drattade pa dndan infor
hundratals miljoner TV-tittare védrlden 6ver. Men han fortsatte och genomférde resten
av programmet med den dran utan en enda skugga av ett fel. Och han vann! Domarna
foredrog hans stilfulla, 6vervildigande estetiska, vdlkomponerade och himmelskt
skona framforande, fastdn han f6ll mitt i uppvisningen, framfoér fransmannens tekniskt
fullindade men platta, fantasildsa och stillésa program. Det hedrade domarna.
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Pa tredje platsen kom en liten tysk som sdg precis ut som en hob, medan
amerikanerna blev helt utan medaljer. Dér férekom ocksa nagra lysande kanadensare
men ingen fran Norden.

Den storsta musikaliska upplevelsen i Bulgarien bjod dock som vanligt
minneskatedralen Alexander Nevskij pd, som den 25 mars hade full gudstjanst fran
morgon till kvdll med fulltalig blandad kor a cappella som fyllde hela katedralen med
himmelska klanger fradn boérjan till slut. Kyrkan uppférdes till minnet av de 200,000
ryssar som stupade i Bulgarien i dess sjdlvstindighetskamp mot turkarna 1878 och
bekostades av tsaren. Den dr Bulgariens vackraste kyrka bade invandigt, utvandigt och
akustiskt. Bandet mellan Bulgarien och Ryssland dr fortfarande mycket starkt trots
Sovjetunionens sonderfall och att Bulgarien nu gatt med i Nato. Ute i regnet under en
av dessa dagar satt det en ensam dragspelsmusikant och spelade pd gatan pa en
parkbank “Midnatt i Moskva” som om varken Warszawapakten ndgonsin spruckit eller
existerat och som om det inte ens regnade.

En helt annan kulturbild: pa paradplatsen ddr forr diktatorn Dimitrovs
betongmausoleum stod, som sedan ldnge spréngts bort i bitar, stod nu ett helt annat
monument: en gigantisk rod ldda “Red Label Johnnie Walker"-whisky, identisk med vad
man koper i tax free shops men i hundra tusen gangers forstoring. Tydligen kan man
aldrig nog profanera en diktators minne.

del 16 : Ankommen i Ancona - 31 timmar frin Athen till Biella

Som avskedsgdva gav mig Elias en flaska Ouzo. Darmed hade jag faktiskt fyra
flaskor att sldpa pa i bagaget: min egenhédndigt kopta Retsina, den turkiska Martinin,
likoren fran Biella och en Ouzo. Dessutom var Retsinan fordelad pa tva flaskor, da det
var mer an en liter. Doktor Sandy hade varit stolt ver mig. Aldrig hade jag forr burit
med mig sa mycket alkohol fradn Grekland, och tendensen var tydlig att det blev mer for
varje gang. Det var bara att tacka och ta emot, dricka upp och bjuda med sig.

Bada gdngerna i Athen hade krigslyckan vint sig till de allierades fordel. Forsta
gidngen hade det irakiska motstdndet dntligen borjat vinda ordentligt, och andra
géngen intogs Bagdad. Min sista kvill i Athen triumferade Rumsfeld och Bush medan
hela virlden fick se hur Bagdads kolossalstatyer av Saddam Hussein revs och slogs i
bitar och hur Bagdadborna rullade med sig diktatorns betonghuvud och slog det med
sina skor.... Man behovde nu inte langre sjdlv bekymra sig om kriget. Vad som f6ljde pa
sonderbombningen av Irak var nu helt Amerikas och Storbritanniens bekymmer.
Foretagare i USA hade fatt alla dteruppbyggnadskontrakt, men det var EU som skulle
betala dem.

Mitt storsta bekymmer var hur jag skulle hinna fram till Biella pa fredagen innan
det blev for sent. Baten skulle nd fram till Ancona efter tre pa eftermiddagen, och sedan
kunde det vara en sju timmars tadgresa med tva osdkra byten. Ett alternativ var att i
stdllet fara till Verona, 6vernatta dédr och fortsdtta till Biella f6ljande morgon. Jag
informerade Lorella om allt detta per e-mail och lovade ringa henne s fort jag nadde
terra firma i Ancona.

Jag hade tur. Lyckligtvis valde jag det tidigare 10-taget till Patras i stdllet for att
vénta till halv ett, men den tagresan till Patras tog bara fyra timmar, fastdn det inte var
IC. Nér jag kom till Patras klockan 2 (en timme tidigare dn berdknat) instdlld pa att
tillbringa eftermiddagen med lunch och kaffe och kanske uppsokning av mitt gamla
strdvsamma par i vandrarhemmet och deras skotske stamgéast Charlie, méttes jag pa
hamnkontoret av beskedet att det skulle avgd en bat redan inom en halvtimme. Jag
behovde inte vénta till kvillen. Jag skulle na Ancona nio pa morgonen, och ddrmed
skulle resan till Biella inte bli ndgot problem.
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Jag hade all anledning att vara n6jd med Balkanloppet, som denna gang for en
gangs skull inte hade varit ndgot gatlopp. Bestken i Athen, Sofia och Konstantinopel
hos doktor Sandy, Diana och Ringo hade varit utomordentligt givande och befruktande
for framtiden. Under dessa tio dagar hade kriget avgjorts och de allierade trots allt
avgdtt med dven en moralisk seger 6ver megaskurken Saddam Hussein, ehuru den
stora disken efterat stod och védntade pa dem med svaroverstigliga berg av bekymmer
och saftiga rdkningar. Doktor Sandy hade vid var sista middag igar kvall stilla
kommenterat situationen: "De allierade har stillt till med en stor forstorelsefest och
gjort det till sin dra. Matte de ocksa bara stdda upp efter sig med ndgon dra." ("The allies
have made a glory of making a mess of it. Let’s see if they can make a greater glory of clearing it
up.”) Men han tvivlade pa det.

Athen var lika ruskigt som vanligt med sin 6dsliga asfaltdjungel, sitt forfall och sina
uteliggare och ordkneliga dagdrivare och alkoholister, men som Graham Mackenzie
frdn Xanthi sade: "Thessaloniki har alla en storstads bésta fordelar: ordning, renhet,
parker, god luft, och allt fungerar, men jag avskyr staden. Athen har alla en storstads
varsta nackdelar: kaos, smuts, eldnde, betongoken, vdrldens samsta luft och allt i forfall,
men jag dlskar och trivs i den staden." Jag vidimerade hans utldtande till fullo.

Man nadde Ancona i tid och begav sig genast i ilmarsch till jarnvégsstationen i
sédllskap av en ung resendr som skulle till Torino. P4 stationen fick man beskedet att ett
tag till Milano, som var tio minuter férsenat, invdntades ndr som helst. Man hade inte
mera tid pa sig &n att man just och just hann kopa ett biljettsupplement f6r 14:20 Euro.
Jag ansag det vara vért priset att komma fram i god tid, men jag hann dédrmed inte ringa
och foérvarna for min ankomst. Milano naddes efter fyra timmar, och dér skulle ett tag
avgd mot Torino om tio minuter. Jag hann precis bara ringa och férvarna genom
Lorellas telefonsvarare och hoppas pé att hon skulle hinna avlyssna den. Samma
fenomen visade sig i Novara: man fick precis fem minuter pa sig att byta tdg. Klockan
fem steg man av i Biella, och vem rdkade inte just dd komma in i stationen fran gatan
om inte Lorella?

Hon hade inte kunnat 6ppna sin Hotmail och inte kunnat se mer &n att det 14g ett
mail fran mig. Hon visste alltsd ingenting utom att jag var pa vdg ndgonstans ifran.
Gian Carlo avlyssnade mitt meddelande om mitt tdg frdn Milano 15:20. “Just in case” tog
Lorella viagen forbi stationen vid en ungefarlig tidpunkt, och just d4 kom jag in 1
stationen.

Resan fran Athen hade tagit precis 31 timmar med 5 timmars sémn. Den hade varit
helt makalds med sina absolut precisa tajmningar vid bytena bade i Patras, i Ancona, i
Milano och i Novara. Och Lorella hade utan att fa mitt e-mail kunnat exakt passa in sin
motesentré. Det var helt formidabelt.

Jag ramlade rakt in i den vanliga nojescirkusen. Det var ju fredag kvill och en stor
tangofestival i Biella. Efter Fiats undergdng i Torino och Piemonte har denna landsdel
mer och mer borjat intressera sig for tango i stéllet, tangoklubbar har vuxit upp 6verallt
i Torino och Milano och dar emellan, sa att Piemonte néstan blivit ett tredje tangoland
efter Argentina och Finland. Och italienarna forstar ju om nigonting det hdr med stil, s&
den piemontesiska tangon &dr bade gracidsare, vackrare och mera fascinerande dn den
mer allvarliga argentinska tangon och den mer rustika och robusta finska tangon, da
dessa bada dr mera sensuella medan den piemontesiska dr mera estetisk och gracil.

Man forsattes alltsa rakt in i en omfattande tangovarld med rosor i haret, bara
kvinnoskuldror, diamantgnistrande skospdnnen, knallréda sidenschalar, nédtstrumpor
och oemotstandligt eggande tangorytmer, medan samtidigt en jordbdvning skakade om
Piemonte (i tio sekunder) och Corriere della Sera basunerade ut Bagdads fall.

Som avslutning pa dagen bjods man pd en Dario Fo-pjéds, den, ddr den ena tjuven
och dlskaren efter den andra gommer sig i en golvpendyl, som varje gang den sldr tolv
slar ihjdl dem. Jag hade sett den forut for exakt 40 &r sedan pa Lilla Teatern i
Helsingfors med Nils Brandt, Lasse Poysti och Birgitta Ulfsson under Morfars 70-
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arsfirande. Den var hur rolig som helst, men jag somnade &nda hela tiden. Det skulle bli
skont att {4 komma i sdng efter de 31 timmarnas rasande resande.

del 16 : Festorgier pd heltid

Festkarusellen i Biella gick hért fram pa hégvarv. Vi blev fler och fler for varje dag.
Under l6rdagsférmiddagen ankom Massimo, mannen som riaddat Tatiana i Dharamsala
ndr hon forlorat sitt pass. Aven jag hade triffat honom som hastigast i Dharamsala, vi
hade ju varit s fa italienare dar att vi genast alla funnit varandra och lart kdnna
varandra, och Massimo hade dé gjort intrycket pd mig av en ménniska som just inte
hade kunnat komma mera fel. Men han hade varit just den ritta till att lyckas finna
Tatianas pass i Dharamsala. Han var en hogst fyrkantig ganska otymplig bjdsse med
mycket pasta i bilringarna som inte var sarskilt foretagsam eller bra pa att kldttra i berg,
och hur i all sin dar hade han hamnat i Dharamsala? Sa hade jag tankt d&, och likval
hade han redan varit dédr nédstan lika manga ganger som jag.

Denne Massimo visade sig nu vara ett geni pa ménga omrdden och en
utomordentlig festprisse. Hans sinne for humor var s originellt att hans blotta narvaro
maste leda till feststimningens avsevérda forhojning. Alla dlskade honom. Vi hade en
lang lunch tillsammans péd fem man hand med Lorella som enda dam vilket var ett just
tillrackligt séllskap for att uppna den ritta allménna intimiteten. De tva andra herrarna
var Sebastiano, den lille sarden, och en dldre man som just skalat av sig allt sitt hé{ och
bara lamnat kvar ett fint litet skdgg och dito mustascher. Han var alltsa helt sldt. Aven
Sebastiano var ju helt sldt men sedan en ldngre tid tillbaka, och innan den nyrakade
gick tog han Seba om huvudet och sade: “Du bérjar visst bli langhérig.”

Jag forstdr inte hur man kan raka av sig allt sitt hdr, i synnerhet inte om man har en
tillfredsstédllande harvaxt. Det &r ju den fulaste av alla frisyrer, nakenhet dr ndgot att
skyla och frysa med, och utseendet maste brutaliseras. Har dr en prydnad att vara stolt
over, odla och varda. Fraga alla flintskalliga damer.

Seba hade fatt virus i sin dator, men Massimo var den ritta experten pa sadant. Han
foljde med Seba hem till natten, satte sig vid datorn och konstaterade att Seba hade fyra
olika virus som forgrenat sig i olika riktningar. Nar han fatt bukt med tva av dem hade
Seba for lange sedan somnat i en stol och klockan visade sig vara 7.50 pa morgonen.
Massimo hade forlorat allt begrepp om tiden under sitt arbete och glémt att det fanns
ndgot sddant som somn och sidngar nattetid.

Naér vi vaknade konstaterade vi att han varit ute hela natten. Men denna séndag var
nu den stora arbetsdagen, da det gillde att vara energiskt verksam hela dagen. Tio av
oss skulle bland annat trdda i tjanst som flaggviftare infor ett lokalt maratonlopp runt
och 6ver hela Burcinaberget for att ingen skulle springa fel. Burcina dr ju en
parklabyrint av stigar och vagar som gar kors och tvérs och som det dr svart att hitta ut
ur om man en gang borjat labba runt dér. Vi skulle trdda i tjanst 8.20, och just da
uppenbarade sig Massimo och meddelade oss salig att han fatt bukt med tva av Sebas
fyra virus under natten och att han absolut inte beh6vde ndgon mera sémn.

Sa vi for ivég till maratonloppet och tradde i tjanst och utplacerades pa strategiska
stdllen for att vifta sprintarna ratt. Min position var hogst ansvarsfull vid en lada med
kor med kopuddingar forsatligt utlagda runt hela stéllet. Det var enastdende pittoreskt
att fa std i denna koskit mitt i all den karakteristiska stanken och visa 16pare vilken vig
de skulle 16pa for att plumsa genom de flesta koskitarna.

Ledaren for detta maratonforetag var en hogst energisk sportfine som var
medveten om sitt hoga ansvar och placerade oss sd strategiskt han kunde. Sjalv fattade
han posto pé toppen av kullen, och det var dédr sedan som alla sprang fel. Sex forsvann
pa vdgen, ett okdnt morkertal tog alla mojliga omvédgar innan de irrade sig rétt igen, och
bara ett lyckligt fdtal kom ndgot sa nar tillfredsstdllda i mal. Gian Carlo, som deltog i
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loppet, kom in som nummer 37, vilket var en bra placering fér 141 deltagare. Tio var
damer, den forsta pa 55-e plats.

Efter loppet foljde orgierna med start utanfor kyrkan med kraftig sangria med
tilltugg av ost och korv, kakor och skinka. Alla blev berusade genast, sarskilt lilla
Tatiana, som knappt kunde std pd benen. Lorella och Gian Carlo hade inte sett henne
sedan hemkomsten frdn Indien nir hon dok upp till tangofestivalen och nu var med
hela dagen.

Festen fortsatte sedan hemma med obegrinsad tillgdng pé viner och grappa, stekar
och kotletter, leverbiffar med svamp och sallat och allt majligt annat gott. Vi var 26 till
antalet, och dntligen hade varen gjort full entré i &ven denna avldgsna landsdnda. Solen
rentav stekte, och vi satt ute hela tiden medan Roberto grep gitarren och alla italienarna
satt runt omkring honom i griset och sjong gamla 70-talssanger tillsammans. Det var s
nostalgiskt och s& rérande att man grit hela tiden. Alla dessa méanniskor var ju
ungdomar for mig, de var alla minst tio till tjugofem &r yngre med bara tva undantag,
Enzio och den biljardbollsfriserade herren, varfér man forsattes in i en 10-25 ar yngre
och vackrare vérld. Kriget var glomt, det existerade inte ldngre, ingen var intresserad av
de amerikanska avslgjandena av Saddam Husseins odndliga rikedomar och lastbarhet,
och irakierna tycktes inte vilja féredra Bush, som de menade var en lika stor diktator
och skurk som Saddam Hussein. Denne hade dock varit vérre dn kollegan Ceaucescu,
som dtminstone borjat bra, medan Saddam Hussein bérjat i lika hég grad fast daligt och
Bush fuskat sig till presidentdmbetet. Lat oss aldrig glomma detta. Det spelar ingen roll
hur han sedan forsoker skyla 6ver sina komplex, sin falskhet och sina fusk med
politiska kupper och krig. Han kan aldrig sopa sin egen brist pa trovardighet under
mattan. Sdg vi inte hur han precis som Saddam Hussein tog upp smébarn i sin famn for
att kela med dem infor alla vdarldens TV-kameror? Vem var det som forst kom pa att
tjusa och lura massorna med saddan utstuderad demagogi? — Adolf Hitler. Diktatorerna
tror att vi kan g& pa sddant fortfarande, och alltid &r det ju ndgon som later sig luras.

Det blev sedan tarningsspel hela natten. Vi dgnade oss &t ett spel som heter " Tokio”
déar 2+1 slar ut alla andra tdrningskast. Det dr 21 som betecknas som “Tokio”, den
absoluta trumfen. Det géller att sld ut varandra med att genomskdda deras bluffar,
(tarningskasten maste hela tiden g& 6ver varandra, och det &r fritt fram att bluffa - man
maste,) och ndr man fatt fel nio ganger dr man utslagen. Jag blev den forsta att slas ut,
jag dr ju dalig pa att bluffa, och Seba vann dven 6ver den mest professionella spelaren i
sdllskapet. S sent pa natten var vi bara sju kvar runt bordet, och vi var tamligen
utslagna alla sju. Solen och vinet hade tagit hért pa oss, och nir kylan kommit till
kvillen blev flera forkylda, vilket visade sig dagen efter, dd &ven manga andra vadliga
efterverkningar blev mera uppenbara.

Man sov dock som en sten den natten och langre dn vanligt, vilket behovdes. Nésta
morgon gillde det att bryta upp. Varvadret var fortfarande stralande, och det var en
skam att behdva lamna Pollone med sa manga bergsstigar outforskade. Jag lovade att
bistd Lorella med detta nédsta gang, men fore det lovade hon att se vad hon kunde gora
for att vi skulle kunna aterses i Ladakh i augusti. Vi dgnade oss gdrna bada &t
planerandet av vart dterseende.

Det hade varit tagstrejk hela sondagen, och nu skulle dérfor alla resa péd en géng.
Milanostationen var sa tjock av folk att stundtals ingen kom fram ndgonstans. Lika fullt
hade alla mer dn brattom.

Likvél uppstod inga forseningar, och jag kunde lugnt komma fram till Verona i tid
till lunchen. Dock var man tdmligen urlakad. Badda dessa festomgéngar i Pollone (med
bara tio dagar emellan) hade man s& gott som oavbrutet ként sig alkoholférgiftad, sa
bade torsten och aptiten var knappast langre patrangande. Allt man ville var att f4 ta
det lugnt, vilket kunde behovas infor de stundande Shakespeareforskningarna i Padua
och den stundande pasken.
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del 18 : Byrikratiska turer i Padua.

Visst saknade man Biella. Hur gédrna hade man inte stannat en extra dag i detta
paradis av idel naturskonhet och virme, ddr omgivningen s patagligt erinrade om
bade Darjeeling och Dharamsala, dar man férst métt dessa underbara vanner, som av
allt att doma man hade lyckats vinna for livet bade pd grund av gemensamma intressen
och ideal men &ven till f6ljd av en helt spontan kérlek och samhdorighetskénsla mellan
mig och Lorella. Hon kallade mig ”sin sjdl” och jag kunde bara acceptera henne som
min sjdl. Hennes man var lika god han, en helt hingiven och duktig likare som dartill
dlskade att festa och sjunga och kléttra i berg, intressen som i hogsta grad sammanband
oss alla tre. De hade varit uppe i bergen dnnu forra sondagen (den 6.4.2003) och inte
gett upp det tappra bergssportandet fastidn en i sédllskapet sjunkit ner till axlarna med
skidor och allt i de 16mskt undersméltande sndmassorna. Hur hon kunde gravas ut igen
over huvud taget framstod som ett oférklarligt mysterium.

Men andra 6verraskningar vantade i Verona. Nér jag traditionellt gick upp till Don
Calabria-institutet ovanfor Giardino Giusti kom jag i samsprak med fyra méanniskor
dldre &n jag sjdlv, av vilka tva var amerikaner. Det andra paret bodde i Rom, och sa
hjartligt blev vart samsprak att de faktiskt spontant bjod mig dit. Det nédstan forpliktade.

Nér jag ndsta dag tog taget for att bedriva Shakespeare-Marlowe-undersokningar i
Padua rdkade jag trdffa samma kvartett igen pa tdget. De var overlyckliga att se mig,
och vi kunde antligen formellt byta adresser. Vi hann precis innan jag maste stiga av i
Padua. Forpliktelsen mot Rom hade gjort sig starkt pamind, och d&ven Annie hade hort
av sig darifran. Det amerikanska och romerska paret skulle tillbringa tvd dagar i
Venedig innan de skulle dtervanda till Rom.

I Padua borjade jag med att forhéra mig om vart jag skulle vinda mig. Maud hade
gett mig tips om tre viktiga arkiv i Padua, och det gillde att forst och framst hitta dem.
Ett l1dg i den gamla universitetsbyggnaden Palazzo B6 i centrum, det andra ldg bakom
katedralen, och det tredje 1ag 14ngt utanfor staden. Jag bérjade med Palazzo B6.

Det var ett enormt byggnadskomplex ddr man latt kunde forlora sig i timmar pa att
leta sig fram genom de olika vdningarnas svindlande byrdkratiska labyrinter, men till
slut tycktes jag komma rétt. Jag sattes att véanta i en kvart pa en dam, som hade tillgang
till de rétta referenserna.

Mitt uppdrag var att forsoka fa det bekréftat att Christopher Marlowe détt i Padua
1627, vilken uppgift Washington Irving kommit 6ver ndr han rest omkring som
amerikansk ambassador i Europa f6r ungefar 180 ar sedan och som Marlowe-forskaren
och -fantasten Calvin Hoffman fort fram i ljuset f6r 20 dr sedan. Marlowe skulle ha bott
hos en viss Pietro Basconi nar han dog.

La dottoressa Veronese gav mig atskilliga luntor att leta i, men det visade sig att dessa
endast upptog utlinningar som skrivit in sig i universitetet. I Palazzo B6 fanns alltsa
endast ett universitetsarkiv, ingenting om vilken utlinning som détt nédr, utan bara
datum for deras ankomst och inskrivning. Ej heller lovade Paduas huvudarkiv
”Archivio Diocesano” ndgra napp dd dessa Paduas dldsta personarkiv var sorterade efter
var personerna hade bott. Man kunde bara finna ndgon om man visste vilken
forsamling han tillhort. Ingen visste nagot om Pietro Basconi. Alltsa hade jag ingenting i
Archivio Diocesano att gora utan gick vidare till Archivio dello Stato.

Detta ldg utanfor kartan, och det var en forfirlig vag dit. Man mdste g& forbi
flygplatsen, men sedan 1ag det pa hoger sida, en ansprakslds modern byggnad. Dar
maste man ldsa in sin védska i ett skdp innan man sldpptes in, och vél dér inne maste
man fylla i omstdndliga blanketter och uppvisa legitimation (pass for utlinningar)
innan man fick tilltradde. Men sedan 6ppnades alla dorrar.

Bibliotekarierna dir var mycket hjdlpsamma, och de gav sig inte forrdn de hittat ratt
Codex at mig. Det var ett véldigt skinnband som i alfabetisk ordning dokumenterat
varje enskilt dodsfall mellan dren 1626-51. Dér fanns ytterst fa utlinningar och bara en
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engelsman, en earl av Arundel, och det nirmaste “Marlowe” jag fann var en viss
Merlini med ett mycket italienskt fornamn. Andra om “Marlowe” erinrande namn
forekom, men det var nédstan alltid damer eller hela familjer. Jag sdkte ocksd pa andra
bokstaver utom M, jag s6kte “Ledoux” pd bdde L och D och dven pa C efter om
”Christopher” eller ”Cristoforo” erinrande namn och dven pa I for “Inglese”. Men jag
fann ingenting. Det kunde inte genom mina forskningar bekriftas att ndagon Marlowe
dott i Padua mellan 1626 och 1651, och dnda hade jag fatt tillgédng till just den
forteckning som borde ha uppgett saken om den intriffat. Washington Irving - Calvin
Hoffmans fantastiska uppgift om Marlowes dod i Padua 1627 forblir darmed
obekréftad.

Jag hann precis bli klar till stingningsdags klockan ett. Nar jag kom till stationen
gick det precis ett tag till Venedig, som jag tog. Jag hann precis ta en snabbpromenad till
Piazza San Marco och tillbaka igen innan mitt tdg skulle gd. Venedig var sig likt. Jag fann
mitt gamla matstélle "Gazebé” medan det andra ”Spaccanapoli” tycktes ha upphort.
Likval var Venedig inte Italiens dyraste stad, utan Verona dr den néstdyraste efter
Genua. Ryktet om Venedigs makaldsa dyrhet dr alltsa inte helt rattvist.

Nér jag kom hem var det 26 grader varmt. Sommaren verkade ha borjat for fullt
denna tisdag den 15 april, “Titanic”-dagen. Men jag var fri och kunde dgna mig &t att
trots allt forsoka planera in dtminstone ett besdk i Rom innan resan var 6ver, medan jag
ohjalpligt méste betrakta Sicilien och Genua som f6rlorade.

del 19 : Den vidliga resan till Rom

Jag hade turen att fa kontakt med Paolo, och darmed trodde jag att alla eventuella
problem var l6sta. Jag skulle ta Romtdget klockan elva onsdag kvéll och darmed nd
Rom halv sju pé skértorsdagsmorgonen i god tid innan Paolo maste ga till arbetet.

Men vi hade dven ett annat program pd onsdagskvéllen. Cristina kdnde en engelsk
dam med stora intressen i bdde musik och litteratur som hon hade stamt traff med.
Damen hette Susanne Fourment och hade bott i Italien i trettio &r men bar fortfarande
kvar spdr av en brittisk accent i sitt tal ehuru hon talade italienska felfritt och flytande.
Aven hennes man var mdngsprakkunnig, och vi hade mycket att tala om medan
kvillen gick och vinflaskorna tomdes.

Cristina skulle kora mig till stationen, och vi hann precis dit i sista minuten. Allt var
kaos. Ingen visste var eller vart ndgot tdg gick, och hela Italien skulle nu borja resa
omkring i det arma landet pd en géng for att komma hem till pdsk. 11 miljoner
resendrers 6nskemal maste tillgodoses under skértorsdagen och langfredagen, och jag
insdg genast nackdelen i att komma i sista minuten fram till taget.

Det var som jag fruktade. Det fanns inte en plats ledig i hela taget. Alla platser var
reserverade, och de flesta fick finna sig i att sitta i korridorerna eller dér helt enkelt
stracka ut sig pa det kalla golvet. Manga gjorde s, och korridorerna blev fullstandigt
forstoppade och blockerade.

Jag fann en ledig plats i en kupé dér platserna var reserverade forst fran och med
Bologna, s& man fick sitta dér i fred 4tminstone fram till Bologna och sedan hoppas att
de som reserverat platserna inte skulle komma.

Vi hade tur. Ytterligare tvd passagerare infann sig och fyllde sina reservationer
medan de sista uteblev. Alltsa fick jag och en ung dam sitta kvar i fred, och vi prisade
oss saliga.

Emellertid infann sig ett annat betydligt storre problem. Jag fick onda aningar nér
taget aldrig vdande upp i bergen utan fortsatte over platta sldttlandet. Hade jag i roran
och bradskan kommit pé fel tdg? Jag fragade en medpassagerare om taget verkligen
skulle till Rom, och han sade ja. Lugnad atervinde jag till min plats.
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Men nir taget kom fram till Rimini var ndgot definitivt fel. Taget hade ohjalpligt
hamnat pa fel sida om landet. Ndgon konduktor hade aldrig synts till, men nu var jag
illa tvungen att finna ndgon sakkunnig att kunna dryfta problemet med.

Det blev till att stora och kliva 6ver och trdnga sig forbi och hoppa 6ver nio
tdgvagnars korridorslaggare pd golvet innan jag fann min konduktdr. Ja, han
bekréftade att jag kommit pa fel tdg. Jag var pa vdg ner mot stovelklacken i stéllet for
Rom, och klockan ndrmade sig fyra pd morgonen.

Han lugnade mig dock med att jag kunde byta i Ancona, dédr ett Romtdg skulle
avgd prick fyra, och jag skulle bara bli 1 1/2 timme forsenad. Médnga andra hade
tydligen ocksd hamnat pa fel tag, ty det var manga som steg av i Ancona for att stiga pa
Romtaget. Tydligen hade tva tdg avgatt precis samtidigt frdn Verona mot Rom och mot
Lecce, och liksom jag hade folk i braddskan gatt mera efter tagets tidbeteckning an efter
vart det skulle, d& avgangstiden alltid framstod klarare dn ruttbeskrivningen.

Det visade sig senare att det hade varit ratt tdg i alla fall, men att det delat sig i
Bologna, sa att halften &kt till Rom och halften till Lecce. I likhet med ménga andra hade
jag i trangseln och braddskan hamnat i fel halft, vilket ingen konduktér kunnat upplysa
0SS om.

Vi kom fram till Rom klockan 8. Jag forsokte genast ringa upp Paolo bdde hemma
och pé jobbet men fick inget svar. Jag tog tunnelbanan till Cipro och ringde upp pa nytt.
Inget svar. Jag gick upp till hans bostad. Ingen hemma, och ingen nyckel hos
portvakten. Jag gick till en bar och ringde igen. Antligen fick jag tag pa Paolo klockan
10.

Han hade dven andra gister boende hos sig, han hade vintat pa mig till klockan
atta, han hade sagt at gdsterna att limna en nyckel dt portvakten nér de gick ut, men det
hade de tydligen struntat i. Jag fick nu dka till Paolo i andra dndan av staden och hiamta
en nyckel dar.

Klockan var da redan 6ver elva, och jag var i fullstindigt upplosningstillstand efter
en halv natt utan sémn och morgonens kuskande omkring i hela Rom utan frukost,
men nu loste sig alla problem. Jag kunde &ter ta hans ldgenhet i besittning, som
fortfarande var helt oférandrad som den alltid varit under 12 &r, och dér koka 4t mig en
tallrik spaghetti. Sedan sov jag bort hela eftermiddagen..

Jag vécktes av Phil, en av Paolos ménga tillfdlliga inneboende. Han var amerikansk
student i Rom som skulle delta i en fotoutstédllning med egna fotografier. Hans fulla
namn var Phil Stolzfuss, och han kom fran Amish-folket i Pennsylvania. Det fanns tre
andra inneboende i Paolos ldgenhet: tvd amerikanska flickor till och en svartmuskig
sicilianare, som hette Filippo. Phil ville bjuda mig pa middag, men jag langtade efter att
fa gd ut och gora Rom. Det var ju sa ldngesedan.

I Peterskyrkan holl paven som bést pa med att leda skértorsdagsceremonierna, jag
fick se honom, allt folket appldderade honom, jag har aldrig sett Peterskyrkan sa full,
och han verkade i god form, d& han talade redligare &n pd manga &r. Kriget tycktes ha
vackt nytt liv i honom.

Aven stamningen pd Piazza Navona var béttre dn ndgonsin, och naturligtvis
forsummade jag inte att hedra mitt dlsklingsstélle Pantheon med ett besok, dar en farsk
krans prydde Rafaels grav som vanligt.

Pa kvéllen besokte vi Phils fotoutstédllning, dar han bara var representerad av fyra
av sina fotografier, medan det intressantaste med utstédllningen var vinet som utgéts
och att betrakta ungdomarna. Alla var amerikaner.

Vi gick sedan en liten kyrkvandring runt Piazza del Popolo for att ta del av
skdrtorsdagens speciella stimningar och ceremonier, som pdminner mycket om
Allhelgonaafton. Alla kyrkor ldmnas 6ppna, och dven gravkapellen lamnas 6ppna med
mycket tinda ljus. Mdnga samlas bara for att tillbe och tdnka pd sina hddangéngna
kéraste och tdnda ett ljus for dem. Det dr mycket vackert, och skértorsdagen var alltid
min favorithelgdag under pasken under min tid som katolsk kyrkorganist.
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Rom fornekade sig inte i sin totala makaldshet som vanligt, och det fanns alltfor
mycket att gora hdr som det fanns alltfor litet tid till, vilket som vanligt bara var att
beklaga med 6nskan om béttre tur en annan géang.

Men dagens glddjande hojdpunkt var att Paolo som sicilianare hade tagit kontakt
med mina sicilianska vadnner i Palermo, sd att de hade funnit varandra. Salunda kunde
jag gladja mig at &tminstone denna lilla flik av siciliansk ingrediens i min resa fastin jag
denna gang tyvarr inte kunnat komma sa langt som hem till Sicilien.

del 20: Romersk final

Jag fick tag pa min nye van Giovanni Bergamo, den gamle hedersmannen som jag
mott hos Don Calabria i Verona, och han kom genast och avhidmtade mig pa Bar
Pereira. Tyvérr var han mycket upptagen, men han bad mig hianga med. Saledes fick jag
folja med honom pa ett sjukbesok i universitetspolikliniken Agostino Gemelli i Rom.

Agostino Gemelli hade varit god vdn och kollega med Don Calabria, och Gemellis
stora ambition var att bygga ett sjukhus i Rom. Men det kunde bara finansieras av
Milano. Fortvivlad vande sig Gemelli till Don Calabria och sade: ”Vad ska jag gora?”
Don Calabria sade: ”"Oroa dig inte. Borja bara bygga sjukhuset i Rom, sa fixar Gud
resten.”

Gemelli foljde Don Calabrias rad, grundstenen lades med eller utan pengar, och
sjukhuset blev byggt och &r dnnu idag Roms férndmaste och mest specialiserade
sjukhus.

Giovanni dr 6ver 80 men far nédstan varje dag pa sjukbesdk. Han sdger att han bara
gor det av egoistiska skal: ”P4 s& sétt glommer jag mig sjdlv och mina egna bekymmer.
Det finns ingenting vérre eller dodligare dn att fastna i sig sjdlv. Man maste hela tiden
anstrdanga sig for att komma fran sig sjdlv och ut ur sig sjdlv, f6r annars ar det lika bra
att 1agga sig ner och do6 och storkna i sina egna bekymmer. D4 &r det battre att tdnka pa
andra.”

Och sédlunda haller han sig ung, denne pigge 80-dring, som alltid &r full av aktivitet
och foretag och aldrig tréttnar pd att ta i tu med nya projekt. Han har varit mycket i
Amerika och talar bra engelska, men, hur kristen han &n &r, har inga illusioner om
kristendomen. Vi talade om Giordano Bruno, och han sade, att ”sddana ar de dnnu
idag. De har aldrig varit kristna i Vatikanen.”

Jag berdttade for honom om mitt intryck av péaven igér, i hur mycket battre
kondition han verkade jamfort med fjolaret, och Giovanni kunde da avsloja, att paven
hade borjat dta papaya, den mest C-vitaminrika av alla frukter, som ocksa inneholl
mycket A-vitamin.

Det var ett sant noje att fa vara tillsammans med Giovanni, &ven om det bara blev
som séllskap under ett sjukbesok. Vi hoppades kunna organisera ndgot battre nésta
gang. Vi hade dock atminstone lyckats trédffas i Rom.

Paolo hade lyckats organisera det sd att vi kunde tréffas alla tre, han och jag och
Annie, den skandinaviska treklovervanskapen som hallit sedan 1990. Paolo och jag
hade nu kédnt varandra i 30 ar, och det var 15 &r sedan han bestkte mig i Skandinavien.
Han hade inte alls forandrats under dessa 30 4r. Han var nu dessutom pa battre humor
an ndgonsin och var otroligt underhallande och rolig hela tiden. Jag attribuerade hans
uppsluppenhet till att han &dntligen efter ménga &r slutit fred med sin bror, som han
processat med i alla dessa 4r. Efter att bada deras fordldrar gatt bort i mycket hog alder
ndstan samtidigt hade broderna tydligen funnit det lampligt att borja samsas igen.

Utom sina ldgenheter pd Monte Mario, sitt hus i Nemi och sitt hus i Catania har han
ocksd nu fordldrarnas hus i Syrakusa att ta hand om. Han menar det vara sitt livs 6de
att fa hand om hus att rusta upp och underhadlla, vilket han aldrig lyckats med. Alla
hans hus och ldgenheter &r helt i oordning.
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Det var underbart att fd traffa Annie igen efter en alltfér 1ang tid. Hon berdttade den
sanna markviardiga historien om sitt livs tvillingsjdl. P4 dodsbddden hade hennes far
avslojat for barnen att han hade en odkta dotter, som var f6dd samma ar som Annie.
Néar Annie s6kte upp henne i Goteborg fick de bada sitt livs chock: de var varandras
spegelbilder. Och inte nog med det. Bddas dldsta soner, fodda inom samma &r, hette
Peter. Annies dldsta dotter hette Pia, och nér hennes halvsyster fatt barn igen hade hon
ocksd tdnkt ge barnet namnet Pia, om det blev en dotter. Nu blev det en son, men dven
han foddes inom samma tid som Pia.

Detta kusligt pdtagliga tvillingsjadlsforhallande ledde dock ocksa till sorg. De hade
levt i 47 &r innan de &dntligen fick veta att den andra existerade. Hur mycket roligt hade
de inte kunnat ha, hur mycket hade de inte kunnat gora tillsammans under dessa 47 r!
De hade funnit varandra f6rst nédr de lagt den béasta tiden av sina liv bakom sig.

Vi for upp till Nemi och hade dir en middag tillsammans med utsikt 6ver den
heliga sjon, dadr Castel Gandolfo ligger pa den andra sidan. Det var ndstan som ett
historiskt 6gonblick. Denna sj6 med dess forhistoriska Dianakult fran fore bdde den
romerska och den grekiska eran utgjorde enligt James Frazers antropologiska
mastodontbok “Den gyllene grenen” (”"The Golden Bough”) den geografiska
utgdngspunkten for hela den vésterlindska civilisationen med sjons hednakult
fortplantad och spridd 6ver hela Europa genom béde den grekiska, den romerska, den
keltiska och den kristna kulturen med dess kulter och mytologier. Och hér satt vi och
firade Langfredag med den magiska sjon och dess mer dn 3000-ariga historia som
urmoder &t den vasterldndska kulturhistorien for véra fotter.

Aterresan till Verona blev lugn. Jag kunde i god tid skaffa mig en ordentlig sittplats
i taget, och denna gang var korridorerna mindre 6verfulla. Tvd damer hamnade i min
kupé, som var fran Minnesota och studerade i Graz, Osterrike, och talade flytande tyska
men ingen italienska. De hade dnda klarat sig pa en semester ner till Sicilien men dar
blivit sldangda av tadget dd de saknat erforderliga sdngplatser pa ett sovvagnstdg. Har
man bott sex manader i Europa kan man som amerikan anvidnda sig av Inter Rail-
systemet, vilket de hade gjort. De var mycket unga, och vi talade inte alls om kriget.

Verona ndddes i gryningen helt 6de och tomt innan staden vaknat. Vadret hade
varit vackert och varmt hittills men lovade nu att svanga till det samre. Det sag tyvarr
ut att bli en regnig och mulen pask.

del 21 : Avslutning.

Vi hade var sedvanliga hogtidliga familjesammankomst pa “dalla Valentina”,
samma stédlle som forra dret ute pa landet, och det var hur festligt och gemytligt som
helst och som vanligt resans héjdpunkt, men alla drack fér mycket. Nar vi kom hem
klockan 9 pa kvillen stupade alla genast i sdng. Och tvd moln hdngde morka 6ver
séllskapet.

Det ena var kriget. Som den enda person jag mott under hela resan hade Achille
tagit parti for amerikanerna och hyllat deras gérning i Irak. For honom var det omojligt
att kritisera dem, och antiamerikanismen 6ver hela vérlden sig han som ett
skrammande och ofattbart fenomen. Han tillstod innerligt att ingen i hela vérlden
egentligen ville ha krig och sidrskilt inte Italien men menade dnda att kriget varit
nddvindigt och att amerikanerna handlat ritt. Han hade haft sina erfarenheter fran
andra véarldskriget, d& han varit ung man och sett hur amerikanerna faktiskt kom som
befriare och hjélpte italienarna mot fascismen och tyskarna. Alla vi andra var eniga om
att Amerika begatt ett katastrofalt diplomatiskt misstag genom att kéra 6ver FN. For oss
modernare ménniskor var krig ndgot omodernt som inte behovdes i viarlden mera, ett
oacceptabelt barbari och ett symptom pd dumma, farliga och inskrdnkta politikers
brutalitet. Det gick en vits i Italien:
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Berlusconi, Blair och Bush satt i samma plan. Planet stortar. Vem klarar sig? Svar:
hela vérlden. Den historien kunde man inte berétta for Achille.

Det andra molnet var en helt annan sak. Cristina hade bestamt sig for att flytta
hemifran. Efter att ha bott hemma i hela sitt liv (49 &r) ville hon nu ldmna sina fordldrar
Achille (83) och Ida (80 &r) &t deras 6de. Naturligtvis kunde man forstd henne, och alla
var vi 6verens om att det var helt och hallet hennes egen sak att genomféra detta som
ingen annan hade rétt att blanda sig i. Achille hade tagit sin egna serena suverina
stdllning: “jag ger rdd bara om jag tillfrdgas”. Ida ddremot kunde inte pa ndgot sétt
torlika sig med tanken. Dessutom var det ekonomiskt ett vanskligt steg att ta: den nya
lagenheten (pa 80 kvadratmeter) skulle kosta 130,000 Euro (1,170,000 skr). Hemma hade
hon allt: ett paradisiskt ldge och idealiska omgivningar och en mycket god ekonomi.
Allt detta ville hon riskera for sin frihet i ett ldge nédr hennes fordldrar 4nda redan
ndrmade sig slutet pd sin levnad. Visst var det egoistiskt av henne, men hon var i sin
fulla rdtt att gora det. Hennes framsta motivation var att f§ komma bort fran sin
mamma, det kunde man forstd, men det kunde inte Ida forstd som inte kunde forlika
sig med situationen och bara hade nitter av somnloshet. Att Achille genom
forandringen skulle ldmnas att leva ensam med Ida bar han med stoiskt jamnmod. Jag
sade ingenting om saken, och det var tyvérr det bésta och det enda jag kunde gora.

Aterresan forlopte lugnt, och det enda aktningsvirda var flaskorna som rullade
omkring pd varenda tdg. Fran Verona till Miinchen var det en véldig 1 1/2-liters flaska
vitt vin (utsopet) som rullade omkring och géistade néstan varenda stol i hela
sittvagnen, och i Képenhamnstiget var det tomma olflaskor. Det var ndgot av en
paminnelse om att jag faktiskt bara hade haft en enda nykter dag pa hela resan. Det
hade varit resans kanske viktigaste dag i Konstantinopel, ddr vinet var for dyrt.

Stralande vdader bemétte en i Danmark men utan ett spadr av varen. Enligt Meteon
skulle det vara 19 grader varmt, men trdden var dnnu helt nakna, vilket var
forbryllande den 23 april med den temperaturen och védret.

Resans sista besok var hos Mikael med familj i Lund. I méngt och mycket var hans
slutsatser om kriget som en lamplig summering av alla diskussionerna under hela
resan. Kriget hade genomforts framgangsrikt pd drygt tre veckor, ingen skulle sakna
Saddam och allra minst ndgon vanlig irakier, men genom att kriget hade genomforts pa
fel sétt (genom 6verkorandet av FN) méste man vara kluven hur rétt amerikanerna an
hade gjort. Han kunde inte beteckna kriget som en succé forran Irak fatt en ny egen och
demokratisk regering som fungerade, och ingen visste ndgot om hur och néir detta
skulle kunna ske. Till betdnkligheterna kom ocksd USA:s, Englands och eventuella
andra ldnders oljeintressen i Irak. I Afghanistan véxte fundamentalismen igen efter att
USA lyckats fa igenom en verenskommelse om en oljeledning genom Afghanistan frén
de centralasiatiska fore detta sovjetrepublikerna till havet. S& lange talibanerna lat USA
bygga denna oljeledning skulle USA inte brdka mer med talibanerna. Den saken stod
helt klar for talibanerna och fundamentalisterna, som gnuggade sina hidnder och
torfoljde alla damer igen som vagade visa sig utan sloja.

Den grekiska attityden i krigsfrdgan hade varit den enda riktiga och sunda f6r mitt
personliga vidkommande: total avsky for bade islam, Saddam Hussein och Bush.

- Viren 2003
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